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Sarmaci o Abisynii: stereotypy i wiedza

Polonizowanie nazw mieszkarncow wszystkich znanych wéwczas kontynentéw zaczy-
na si¢ na dobre dopiero w XVI stuleciu. Najprosciej bylo z czgscig Swiata najblizsza
Europie: mieli ja zamieszkiwac ,,Azyjatyk”, ,,Azyjczyk” lub po prostu ,azyjski lud”.
W tejze samej czgsci globu posiadali swe siedlisko ,,Indyjanie”; tu jednak nie zawsze
byto wiadomo, o ktéry z kontynentéw chodzi. Tak samo bowiem okre§lano ludnos¢
znanej od dawna Azji, jak i pierwotnych mieszkancéw Swiezo odkrytej Ameryki.
»Ind”, ,, Indianin” czy wreszcie ,,Indyjczyk” mégt réwnie dobrze zamieszkiwac i jedna,
i druga czes¢ swiata. Dopiero u schytku XVI wieku polskiej nazwy doczekali sie
~Europianie” (tak ich okre$lit Sebastian Klonowie w poemacie Pozar. Upominanige do
gaszaniéa | wrodka o upadi mocy tureckinyj. 1597%).

Ludno$¢ Afryki nazywano ,, Aframi”. Jg tez najczesciej wymiemiali pisarze, gdy
przychodzito do nazywania poddanych i sojusznikéw imperium osmaiiskiego w jego
walce z chrzescijariskg Europg. J6zef’ Wereszczyfiski, zachecajac do utworzenia anty-
tureckiej koalicji, przekonywat, iz nie zdola sie jej przeciwstawi€ ani sam Turczym, ani

Tez azyjski lud wszytek zmarly na poty,

Nie zwyczajny do wojny, gtoSny, gnusny, goty.
Jak si¢ ma potka¢ Murzyn stolficem upalony?
Co Arabin uczyni z natury zemdlony?

Co wygra Aller gnusny z trzcinang widczenka?
Co Egiptczyk uczyni z kijem a z oscienka??

Jak widac€, terminologia nazewnicza ludéw, krajow, a nawet kontynentéw byta nadal
plynna, skoro Egipcjanin figurowat obok mieszkarfica Afryki, a Arabowie obok ludno-
Sci Azji. Przez Murzyma pojmowano kazdego o czarnym kolorze skéry. W Polsce
synonimem Murzyna bywat Maur, w sasiedniej Rosji jeszcze do potowy XIX stulecia
Murzyn6w nazywano Arabami. W trakcie uroczystych wjazdéw monarszych, turnie-
jow, maskarad, procesji, czy wreszcie podczas przedstawieri teatralnych pojawiaty sie
czarne postacie, majace symbolizowac€ Afryke; odpowiedmi kolor nadawano im zapew-
ne czarng farba. Ot6z w niektSrych Zrédiach nazywano je Etiopami?,

tg, Klonowie, Dzielky, t. I, Krakow 1829, s. 1.
J. Tazbir, Luropa — pojecic i swiadomaosc wspilnoty, w: Dziesi¢e wiekow Europy. S@udia z dziejow
kontyneatuy, pod red. J. Zarnowskiego, Warszawa 1983, s. 95-96.
W opisic has ifudium (walk na oszezepy), ktdre Zygmunt August zorganizowal w 1546 r. na Litwie,
czytamy, iz brali w nim udziat ,Etiopowie™ — por. M. Gutkowska-Rydhllewsika, Histarida wbbiovi,
Wroctaw 1968, s. 395.
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Marcin Bielski jeszcze przed Wereszczyiiskim zapytywat: ,,Co nam uczyni opa-
lony stoficem Arab? albo nagi Etyjopa, to jest Murzyn albo Numida™. Zawazyt tu
autorytet Pismar Swigtrgpo, w ktérym darmo by szuka¢ terminu Abisymia (pisano wyla-
cznie o Etiopii); niemal z reguly zaréwno Stary, jak Nowy Testamemt kladzie znak
réwnosci migdzy Murzynem a Etiopczykiem lub uZzywa wymiennie tych terminéw.
W Biblii czytamy kilkakrotnie o walkach, jakie z Izraelitami prowadzili ,,Ethyopowie”
(w innej wersji: ,Ethyopiany™). Wspomina si¢ réwnieZ o Etiopii jako sojuszniku ludu
wybranego. Stad tez w najstarszych zabytkach jezyka polskiego, z Psatterreein kadliowe]
Jadvigi: (zwanym tez (lloriafiskim) na czele Etiopia bywa uto2samiana z murzyriska
ziemig czy nawet caty Afryks, a czarni mieszkaficy tego kontynentu z Etiopami’.
Réwniez stownik tacifisko-poilski Jana Maczyiiskiego (1564) ttumaczy: Aethiopia —
murzyiiska ziemia, Aetiops — murzyn, Aethiopicus — murzyriski.

Psatterz floriariski powstat na przetomie XIV i XV stulecia, juz jednak w 1358 r.
Kazimierz Wielki nadaje miasteczko Bedzin (Bandzien) niejakiemu Hinkonowi, ,,zwa-
nemu Etiopem” (zapewne z powodu ciemnej karnacji skory)®. W ponurej czerni,
spowodowanmej barwa skory (,in forma Aethiopis teterrimi”), wystapit diabet, ktéry
w 1461 r. miat porwa¢ Mikotaja, opata klasztoru cysterséw w Wachocku”. W dobie
wielkich odkry¢ (1525) Dantyszek pisze z Toledo do Piotra Tomickiego, iZ na Swiezo
poznanych wyspach ludzie nie sa wprawdzie ,,czami jak Etiopowie”, ale ciemnej
karnacji skory®.

Wszystko to musiato si¢ odcisng€ na stownictwie geograficznym doby Odrodze-
nia. Stanistaw Sarnicki wspomina o matzonce Mojzesza, kt6ra ,,byta Etiopissa, to jest
Murzynka™. W dobie pierwszego bezkrblewia pisano, iz mozni wiadcy krolestwa
Judzkiego, znajdujac si¢ w Smierielnym niebezpieczefisiwie, ,,pomocy i ratunku od
Egiptczykéw 2adaja, posty do Etyjopijej roazspthdin..” 5. W Starym Tiestamentite czyita-
my ,,de Thataca rege Aelhiopiae”, co zaréwno Psadtarzz putbwvekki, jak Bittlian Leegpolity
tlumaczy przez ,Tarak, krél murzydski™". Scile biorac byt to Tirhaka, Etiopczyk,
faraon z XXV dynastii.

Pierwsze informacje o dalekiej Etiopii, jesli nie bra¢ pod uwagge sporadycznych
wzmianek w Starymm | Nowym Tlestamencié;, zdobywano w antycznych geografdw i—
poetéw. W XVI-XVII stuleciu byl czytywamy (oczywiscie w tacifiskim oryginale)
Pliniusz, ktéry pisat o biatych Etiopach. Wymieniat takze etiopskie szczepy Nigrytow,
mieszkajace nad rzekg o tej samej nazwie. Zdaniem rzymskiego pisarza stanowita ona
granice pomiedzy Afryka (jak okreslano pétnocng cze$¢ tego kontynentu) oraz Etiopia,
przez kt6rg rozumiano wnetrze Afryki. Pliniusz uwazat za catkowicie stuszng opinie
tych wszystkich, kiérzy ,powyzej pustyni afrykariskiej umieszczajg dwie Etiopie”i2,

M. Bielski, Sprawa iveerska, Krakow 1560, s. 60). 4
Stownik staropolski, t. 1V, zeszyt 5(24), Wroclaw 1965, 2.366. 5
Kodeks dyplomatyezny Malopolski, t. 111, Krakéw 1887, s. 12. 6

T Manumentira Polaniéec Histanitag, t. V1, Warszawa 1961, s. 588-589.

¥ Aden Tomiiamaq, t. VII, s. 245,

¥ S. Sarnicki, O uznaniiu Pana Boga: wszeetimeggaego trojg kazaniai..,., Krakéw 1564, fol. Dv.

9 pismen palifyozaec 2 czas@iw pienwszeggo bezinddéwias, wyd. J. Czubek, Krakéw 1906, s. 321.

% por. przyp. 5 oraz Leapalitaq. Faksimilfée der Ausgabbe Krakaw: 1561, hrsg. von R. Olesch u. H. Rothe,
Paderborn 1988, s. 172 v.

Pliniusz, I{istoria naturalna (Wybdr), opra . .1 T. Zawadzcy, Wroclaw 1961, s. 46-48 (Biblioteka

Narodowa, 11, 1128).

12



SARMACI O ABISYNII 91

Powolywal sie przy tym na autorytet Homera. Istotnie, w Odjjsaii (pieSh I, wiersze
26-29) czytamy

Szczgsciem bég ten byt odszedt az na Etyjopy
Zamieszkujace ziemi rubieze ostatnie,
A rozpadte w dwdéch ludéw potowice bratnie:
Z tych jedno wschdd, a zachéd drudzy zamieszkali.
(thum. Lucjan Siemieriski)*?

Pliniusz réwniez dat poczatek fantastycznym opisom dziwnych ludéw, majacych swe
siedziby m.in. w obu Etiopiach: troglodyci pozywiaja si¢ wylacznie migsem wezéw,
a zamiast glosem porozumiewaja sykiem. Blemmyom ,podobno brak gitéw, a usta
i oczy maja na piersiach”. Himantopodowie umieja tylko pelza¢, Ajgipanowie posia-
daja koZle nogi i tak dalej. Z czasem, idac za przyktadem antycznego geografa, do grona
mieszkarficow Abisymii dodawano réwnie sensacyjne opisy. Nie tylko w XVI stuleciu
(Hannibal Rosselli), ale i w XVIII wieku (Benedykt Chmielowski) pisano, iz niektérzy
z nich maja psie gtowy, inni Spig na drzewach, a jeszcze inni, w poszukiwaniu cienia,
zastaniaja sie nogg od slorica.

Do dwojenia Etiopii, z ktérych jedna umieszczano w Afryce, a drugg w Azji,
przyczymiaf sie nie tylko Pliniusz ale i Ptolomeusz. Ten ostatni wyobrazat sobie Ocean
Indyjski jako zamkmnigty basen, podobny do Morza S'rédziemnegO- Nad basenem tym
miaty leze¢ dwie Etiopie: azjatycka i afrykarfiska, nazywana takze abisyfiska™®. Obie
zamieszkiwali Murzyni. Jeszcze w polskich drukach doby baroku czytamy o zlocie,
ktére kopig ,,czarni Trnbmwie™!,

Nastepnym Zrédtem dezinformacji na temat Abisynii byt gtoSny w dobie $rednio-
wiecza falsyfikat, mianowicie adresowany do cesarza Bizancjum Manuela Comnenusa
list jej wiadcy ,,popa Jana™. Pojawit si¢ on okoto 1165 r. i zawierat pochwale Etiopii.
Jej krolowie mieli panowac nad rozlegtym terytorium, sktadajacym si¢ az z 72 prowin-
cji ,z ktérych niektore sg chrzescijafskie™. ,Nasze ziemie optywaja w miéd i mleko
[...J. Jesli mozesz policzy¢ gwiazdy na niebie i piaski w morzu — to mozesz by¢ zdolny
do wyrazenia sadu jak ogromny jest zasieg naszego krélestwa i naszej wtadzy™, pisat
»pop Jan”. Obiecywal on pomoc w walce ze zwolennikamii islamu. Utrwalat w miesz-
karicach Europy przekonanie, ,2¢ gdzie§ na Wschodzie lezy niestychanie bogaty,
tajemniczy kraj, w ktérym panuje chrzecijaristwo”. Realne zagroZenie ze strony
Wysokiej Porty sprawilo, iz list ksiedza (czy prezbitera) Jana budzit nieslabnace
z wiekami zainteresowanie. Juz na przetomie XIII i XIV wieku wysunigto projekt
urzadzenia wspolnej etiopsko-europejskiej wyprawy przeciwko muzutmanom. W na-
dzlei otrzymania broni oraz positkow wojskowych wiadey Abisynii w poczatkach XV
stulecia zaezeli wysytaé swoieh postéw do Europy. Pierwsza misja etiopska przybyta
do Weneeji w 1402 r.18

13 Homer, Odyisejje. Wroctaw 1992, s. 5 (Biblioteka Narodowa, 11, 21).

SENT Kra¢kovskij, Wwiedlanijgew efiopsidajyu filtdégigijn, Leningrad 1955, s. 80. Z Ptolemeusza dwie
Etiopie zawgdrowaly do Powiédsi! dovswemii/ (Powtésst wremiéemysih (iet, povstala ok. 1113).

D. Wisniowiccki, Zalobne..., Krakéw 1682, fol. Aa verso.

16 A Bartnicki, Walka o Momze Czemvonag, 152728663, Warszawa 1993, s, 57 i nast, Por. takZe hasto
Pop Jan, pidra J. Krzyzanowskiego w; Stk foidéruu poériégeo. ped red. J. Kizyzanowskiege, Warszawa
1965, 5. 323-324 oraz M. Herkenhoff, Das dusite Komtfrenr. Das Aikohild i Miterhwder Bis sum 13,
Jahiltgert. Bfaffenweiler 1986, 8. 112 | nast:
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Gros informacji o Abisymii uzyskiwano jedmak droga posrednia mianowicie od
kolonii etiopskiej w Jerozolimie. Jej to wlasnie przedstawiciele zjawili sie na soborze
florenckim (1441). Od lat osiemdziesiatych tegoz stulecia mnisi etiopscy przybywaja
do Rzymu, gdzie im oddano do dyspozycji klasztor San Stefano dei Mori. Z kolei
niektorzy Europejczycy zaczeli w charakterze kupcéw, podréznikéw, a od XVI stule-
cia i misjonarzy, odwiedzaC Abisynig. Ich relacje z reguly jedmak nie dochodzity do
Europy, lub tez docieraty w postaci bardzo znieksztatconej. Przez cate sredniowiecze
swoisty monopol na wiedze o Etiopii posiadat Pliniusz oraz wspommiamny juz ,,list popa
Jana”. Znano go z mndstwa rekopiséw, przechowywamych réwniez w bibliotekach
polskich!”. Z kolei w paristwie moskiewskim najdawniejsze wiadomosci o Etiopii
znajdowano w Topegraffii chrzestijpmdkieic/, pidra bizantyrskiego historyka i geografa,
Kosmasa Indicopleuste, powstalej w potowie VI stulecia. To batamutne dzieto thuma-
czono na Rusi juz u schytku Sredniowiecza. Dalsze informacje przynosit rekopis
archimandryty Gretenniusa, kiéry w XV wieku odbyt trwajacq pie€ lat pielgrzymke
z Moskwy do Jerozolimy. Kupiec moskiewski, Vasill] Posnlakov, wystany w 1558 t.
przez Iwana GroZnego do patriarchy konstantynopolitariskiego, zwiedzat w Ziemi
Swiete] ,kacerskg” swiatynie , Etlopczykéw™, kidrych przedstawit zreszta w zdecydo-
wanie nleprzychylnym Swietle. Podobnie wypadio Swiadectwo Trifona Korobeinikova,
przebywajacego w Jerozolimie w 1592 r.18,

Obok wyznawcéw prawostawia Ziemie Swieta dos¢ wczesnie odwiedzili wystan-
nicy braci czeskich, skierowanii przez nich na Wschéd w poszukiwamiu koscioléw,
ktore zachowaty pierwotng czystos$¢ chrzescijanstwa. W 1492 r. pojawit si¢ tam Marcin
Kabatnik (1428-1503); jemu to zawdzigczamy pierwsze w czeskiej literaturze infor-
macje o Etiopii, zawarte w relacji: Cesia z Cecti: cho Jerusalbmea @ Kaira . 1499192
(druk: Praga 1894)!. Dzieki pobytowi w Jerozolimie takze i nastepni pielgrzymi,
mianowicie Jan HasiStejnsky z Lobkovic (1450-1517) oraz Oldtich Prefét z Vilkanova
(1523-1565) mogli na u2ytek swoich rodakdw opisa¢ wierzenia mieszkadcow Abisy-
nil. By¢ moze juz od czasu plerwszych wypraw krzyzowych pojawiaja sie w Jerozoli-
mie sporadyezni rycerze, a poZnie] i pielgrzymi z ziem polskich. Nic nam jednak nie
wiadoro, aby whiesli jakikolwiek wkiad do wiedzy swoich rodakéw na temat Abisynil.

Mieszkaricow Etiopii spotykano takze w trakcie zwiedzania Egiptu czy wreszcie
w Stambule, nie zawsze odrézniajac ich zreszta od innych Murzynéw. Rowniez i w
polskich relacjach na temat tych ostatnich trudno si¢ dopatrze€ przyjaznych uczuc.
Uprzedzenia rasowe nie odgeywaly w tym 2adnej roli. Poczucie wyZszosci, oparte m.in.
na kolorze skéry, dopiero zaczynato sie rodzi€, umacniane ekspansjg na wszystkich
kontynentach Swiata. Gidwnym powodem niecheci byly racje polityczne: Murzynow
uwazano za militarnych sojusznikéw tak groZnej Wysokiej Porty. W poczatkach XVII
stulecia Pawet Patczowski pisat, iz ,mamy wielkie i gwattowne nieprzyjacioty jako

Y Kyanika wegiarekbg, Warszawa 1823, s. 146-165: List popa Jana... z rekopisma Biblioteki Wilano-
wskiej. Jego wydawca pisze, ze w. mistrz krzyzacki, Konrad von Jimgingen, skierowatt w 1407 r. list do
.regi Abassiae sive Presbytera lohanni” mylac Etiopie z Abchazjg Kaukasky (ibidem, s. 150).

'¥ por. C. Jesman, The: Russianss in Etttiagpaa. Anz essay infltifityy, Westport, Conmesticut 1975, s. 29 i nast.;
wstep do rosyjskiego wydania ksigzki: A. Bartnicki, 1. Mantel-Niiecko, Istorijac Elfapini, Leningrad 1976, s.
17-18; 1. 1. Krackowskij, op. cit., s. 80.

.Czerny, O ranni h czeskich putieszestvicnnikach w Efioptju, w: Efiopskije isseljedowanija. Istorij@zerny, O ran

Kulturag, Moskwa 1981, s. 50-55 oraz P. Brock, The Pollticak! and Sociat! Desttiviass of the Unity of Czech
Brathivenn in the: Fiffieanit/ and Eavliy Sixigsotith Centuriéss, S-Gravenhage 1957, s, 113 i 294,



SARMACI O ABISYNII 93

Murzyny, Turki, Zydy i wszelakie heretyki2®. Plastyczny obraz tych czarnych oddzia-
16w na stuzbie tureckiej daje Waclaw Potocki w Tramsakayjgehh wojmy clioacimskiej:

W tymze obtoku stali Murzyni cudowni,

Jako sig bleszczy iskra w opalonej glowni,

Tak i tym z warg napuchtych, z czerniejszej nad szmelce
Paszczeki bielsze niz $nieg wygladaja kielce?*.

Z Abisynczykami wszakze sprawa nie przedstawiata si¢ tak prosto; cho¢by z Marcina
Bielskiego wiedziano, ze ich ojczyznajiest ,.Etiopia Murzyiiska™, potoZzoma na potudnie
od Egiptu. Zamieszkuja ja ludzie czarmi, chodzacy nago ,,dla gotgca”™, Zyjacy dwa razy
dtuzej od Europejczyk6w. Pamietano jednak réwniez, iz z Abisynii wiasnie wywodzita
sie krélowa Saba, ktdra odwiedzita kréla Salomona przywozac mu bogate podarki.
wData tedy krélowi sto i dwadziescia talentdéw ziota, i rzeczy wonnych bardzo wiele
i kamienia drogiego: nie przyszto nigdy potem tak wiele wonnych rzeczy, jako te, ktére
data kr6lowa Saba krélowi Salomonowi” — czytamy w Wujkowyr przektadzie Pler-
wiszej; Ksikgis Krdlanwskigr/ (roz. X, werset 10).

W Etiopii, podobnie zresztg jak i w Persji, widziano potencjalnych sojusznikéw
przeciwko potedze islamu. Na pomoc ,,popa Jana”, legendarnego wiadcy chrzescijani-
skiego, liczono w dobie Sredniowiecznych jeszcze walk ze §wiatem muzukmariskim,
zwlaszcza w okresie krucjat. Od XII w. niemalze do potowy XVI stulecia parstwo to
umieszczano réwniez i w dalekiej Azji. Jeszcze Marcin Kromer pisat: ,Jest tez w Indyi
pod Popianem, jako powiadajg i piszg, ponad szesCdziesiai krolestw, ktére by pod
aleksandryjskim patriarchg by¢ miaty, ktére okoto wiary k’mam a nie ku Grekom si¢
przyznawajg [...] A nle tak barzo dawne i postowie od samego Popiana u papleza byll,
wyznawajacy go by¢ przetozonym stolice apostolskiej*?2 Marein Bielski thimaczyt
natomiast, iz wyraz pop nie oznaeza ksigdza lecz wiadeg, kt@fy »fha swe krdlestwo na
potudnie w Afryce, nie w Azyjej, jake drudzy mpimaia’?. Przesunigeie Z jednegs
kontyneniu na drugi przyszte tym tatwiej, ze Jwedtug éW@i@%ﬁ)ﬁ@h peje¢ geegrafiez-
Ayeh Nil stanowit granieg migdzy Egiplem a Indiami"%. Jeszeze jedmak pedrdzujacy
po Ziemi §WI@I@1 (1582-1584) Miketa] Krzyszief Rﬁd%lwm ,,§I@f@tk§” zapisat, Ze
sp@tk@i fafm m:in. ,Abissionorum, {6 jest MufzyRdw czariyeh, kiérzy sa ped Pep
Janef*?. ,Popiani albo Murzynewie® pisat o nieh Pioir Skarga, przyznaiae, i wiary,
kidre] nauezyk ieh §w. Tomasz Apesiot Rigdy nie sdstapili. Zawsze uznawali rzekome
zwierzehnietwo papieza, ale paniewaz ieh koniakiy z Rzymerm Byly nader utrudniens,
stedy w prostecie w wiele bigdew, aez Bez kaeersiwa | Upe Wpase musieli”.

Skarga powoluje sie na list, jaki w paZdziemiku 1441 r. wystosowat do papieza
Eugeniusza opat z Jerozolimy, namiestnik patriarchy etiopskiego. Czytamy w nim
m.in. o pigésetletniej przerwie w kontaktach pomiedzy Rzyrmem a daleka Abisynia.
W niczym nie zmniejszyla ona przywiazamia i czci jej mieszkaficow dla papieza,

P. Palczowski, Koleda moskicwska, Krakow 1609, fol. H.
i W. Potocki, Dziddy, t. 1, oprac. L. Kukulski, Warszawa 1987, s. 45.
M. Kromer, Rozmowy dworzanina z maichem (1551-155432wyd. . Los, Krakéw 1915, s. 268.
M. Bielski, Kronika to jest historia swiata, Krakow 1564, fol. 462.
Slownik folkloru polskicgo, s. 324. 24
2 i1 HC Pty S ookl :'Hddrbiiz'dboﬂémiuéﬁniq'tpjui,sgr'v'riiiIHij'pzm, 1633258334, oppaa. L. UK b,
Warszawa 1962, s. 53.
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ktérego szanuja o wiele bardziej aniZeli ongi$ krélowa Saba szanowata kréla Salomona.
Wiadca Etiopii niczego bardziej nie pragnie, jak aby sie ,Etiopiamie z Rzymiany
zjednoczyty”. Z géry zgadza si¢ na wszystko, co tylko zwotany (we Florencji) sobor
uchwali. Poniewaz adresowana do prawostawnych ksiazka Piotra Skargi miata ich
zachecie do unii z Rzymem przeto opowieS¢ o ,,Popianach™ koriczy si¢ nastgpujacym
moratem: ,,Obacz, cny czytelniku, jako u tych dalekich narodéw, stawa Stolice Piotra
Sw. zgasnaC zadngdemwmosicia i zadnyem kacerstwem nie mogta [...] Popianie ci i tych
naszych czaséw do papieza posly stali, proszac o nauczyciele, i prawem sig¢ syny
postuszefistwa by¢ znajg2,

W Kranitee to jest: histanyi Swiata: opowie$¢ o Krallu wielkiim w Affryeee, Mttimrego
zowiaenyy Pop Jam, zajmuje ponad strong. Jego pafistwo zamieszkate przez ,prawe
czarne Murzyny” przylega do Morza Czerwonego. Sam wiadca wierzy ,w Krystusa
i Ewangelije, wszakze nie po rzymsku”. Ksieza sa 2onaci, jak u prawostawnych, mnisi
natomiast 2yja w stanie bezzennym. Abisyficzycy posiadaja swego patriatche i stosuja
obrzezanie, ustanowione przez krélowg Sabg po jej powrocie od Salomona. Nie znaja
natomiasi sakramentu ostatniego namaszczenia, nie wierzg w czysSciec i nie czcza
$wietych. Swiecq sobote jak Zydzi, kr6l wraz z rycerstwem mieszka w namiotach, aby
mu byto tatwiej odpiera¢ najazdy ,Machometanéw™, czego ,pierwej nieznali”.

U Bielskiego znajdowano sprostowanie wielu z wiadomo$ci podawanych przez
Kromera; kronikarz nie tylko umieszcza Etiopie wytgcznie w Afryce, ale i thumaczy,
iZ dziedzice tronu Popa Jana nie maja pod swoim bertem czterdziestu krélestw ,Judu
rozmaitych urod, a nawiecej Murzynéw w Afryce, ktérzy nago chodzg dla goracosci
na potudnie™. Bielski nie pisze nic o poselstwie u papieza, wspomina jedynie, i2 w 1534
t. kedl Etiopii wystal kilku uczonych mezéw do Portugalii, ,,aby nawykli jezyka
hiszpanskiego i wiary wedtug rzymskiego Kosciota”. Po ich powrocie do kraju posta-
nowiono jednak trzymac sie tych form chrzescijaristwa, kiére w paristwie Popa Jana
zaprowadzit Filip Apostot?’,

Wedtug Drziifiw Apestoddkicie/: nie byl to Filip Apostot lecz inny maz o tym samym
imieniu, mianowicie Filip, diakon. On to pozyskat dla chrzescijafistwa dworzanina
krélowej etiopskiej, eunucha Kandakiego. Dzgjfe tak oto pisza o tym wydarzeniu
(cytujemy w przektadzie Jakuba Wujka): ,,A oto maz Aethyopianin rzezaniec mozny
Kandaki, krélowej aethyopskiej, kidey byt przetozonym nad wszystkimi skarby jej,

przyjechat byt mod|i¢ sie do Jeruzalem™®, Leopolita thumaczy ten werset nieco inaczej:

»A oto Murzyn rzezaniec, urzednik Kandacijej, krélowej murzynskiej...”. Kiedy
nawrécony eunuch wyznal, i2 wietzy w Jezusa jako Syna Bozego, ,,wstapili obadwa
w wode, Philip i Rzezaniee [Filip i Trzebieniec — tlumaczy Leopolita] i [diakon]
okrzcit go"®,

Przypomnijmy, ze Kandaki (w polszczyZnie XVI wieku Kandaccs) by} statym
tytutem krélowych Etiopii, podobnie jak ,faraon™ stanowit tytut wiadcéw Egiptu.
Momenmt chrztu etiopskiego eunucha bywal czesto przywolywamy przez polemike
wyznaniows, jak rowniez przez literature piekng. Marcin Krowicki, wéwczas juz
zwolennik arianizmu, pisze: ,,wspomnicie tez sobie, jako Filip Apostot Swiety onego
Murzyna staroste krélowej Kandaces ochrzcit™®. Baroniusz do opisu tego wydarzenia

P. Skarga, O jednosci Kosciola Bozego pod jednym paster2ém.... Krakéw 1885, s. 173, 176-178.

2 e poayp. 23.

¥ \Waowy Testamentiw przskkddasic ks. Jakutan Wujka z rokw 1593, Krakow 1966, s. 427-428 | 430-431,
[.eopolita, s. 531.
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dodaje informacje, iz chrzest wystannika krélowej byt spetnieniem tego, ,,co Dawid
rzekt: Etyopia uprzedzi rece jego Bogu”. Powotujac si¢ na Swiadectwo sw. Hieronima
oraz innych pisatzy koscielnych Baroniusz dodaje: , Powiadajg [o eunuchu] iz i me-
czefistwo podjat i u grobu jego wiele sie cudéw dzieje”3:. Ten sam temat podejmie
w jedmymn ze swoich wierszy Wactaw Potocki, do czego jeszcze przyjdzie sig powrdcic.

Wedlug najnowszych badati chrzescijaristwo dotarto na teren dzisiejszej Abisynii
dopiero w pierwszej polowie 1V w., przychodzac z Aleksandrii. W XVI w. Etiopia
nawigzata istotnie oficjalne kontakty z Rzymem za posrednictwem Portugalii. Juz
w 1517 r. papiez Leon X mianowal F. Alvareza swoim przedstawicielem na dworze
cesarza Lybne Dyngyla (1508-1540)). Do Lizbony przybyto za$ trzech postow abisyii-
skich (Ormianinm Mateusz, Etiopczyk Zaga Za Ab i Jan Bermudez). Z kolei w 1520 r.
krdl portugalski, Manoel, wystat okazate poselstwo do Abisynii. Ta jednak intereso-
wata si¢ naprawde Swiatem katolickim jedynie w okresie zagrozed militarnych ze
strony Arab6w. Proszac w takim wia$nie momencie (1535) o portugalska pomoc
negus, Lebn Denghel, zapewnit, iz wzamian ,przytaczy swéj nardd do Katolickiej
owczarmi”, Patriarchg Etiopii miat zosta¢ wspomniany juz Bermudez, ktéry istotnie
przybyt w tym celu do Rzymu. Pomoc zostata udzielona z pomy$lnym skutkiem, ale
nowy negus Klaudiusz (1540-1359) nie dotrzymat obietnic ojca. W opublikowanym
przez slebie Wyzmaniie wiary starat sie wykaza¢, ze ,wraz z catym narodem jest
chizescijaninem, odplerajac zarzuty praktykowanmia obyezajow zydowskieh™*2 (echa
tego dzieta® znajdujemy w Krenikse Bielskiego). Niemniej jednak w 1557 r. misjonarze
jezwicey pojawili sie w Abisynii a kr6l portugalski, Jan 111 nalegat nawet, aby wiasnie
Z ich grona powotano patriarche tego kraju, do czego nie doszto. Przetozonym mis)l
zostat biskup Andrzej Oviedo. Nie przyniosia ona zadnyeh rezultatéw, cho¢ Oviedo
pozostal w Etiopii az do swojej smierci (1574). Pierwszy katolieki patriarcha Etiopli,
Nunez Baifeto, wyznaczony przez Rzym na to stanowisko w 1554 r., nigdy do niej nie
dotart.

Nic wigc dziwnego, iz w Lizbonie pojawity si¢ plany zaprowadzenia w Abisynii
katolicyzmu sitg. W tym celu zamierzano tam postaé tysiac muszkieterow (wraz
z patriatchg), aby ,nauczy¢ wiarotommych Etiopow wiaty katolickiej”, przeciwko
czemu Barreto miat zdecydowanie zaprotestowac™. Jezuici okazali sie jednak na tyle
naiwni, iz wyjawili te zamiary catemu $wiatu. Mikotaj Godigno w dziele De Ahassi-
nomtom rebus deque: Adlllitpide ¢ patrianeblsis| aannee Nenitn Bannedto et Andieege (Dviedo
librii tres (Lugdwnii 1615) napisat wrecz, iz majac pieciuset 2otnierzy ofiarowuje sie
zaprowadzi¢ w Etiopii katolicyzm. Wykoizystalli to niechetni Towarzystwu Jezusowe-
mu polermisci, wirdd ktérych nie brakowato i katolickich ksigzy.

Metodom, jakimi chciano nawraca€ Abisynie, poswiecit dluzszy fragment (w 1V
dialogu Gratiss, zatytutowanym Varietas)) wspommniany juz Brozek. Najpierw z wyraz-
ng satysfakcja opowiada, jak to Oviedo, mianowany rzekomo patriarcha Etiopiii ,,to jest,
murzydskim” (co —jmk wiemy — nie byto Sciste), ,,aby Abaszynéw przywiédt do

M. Krowicky, Obrona nauki prawdziwej i wiary3arodawnej krzescijasiskiej, b.m. 1560. foh. 8rvwaiski,Obrona  n
C. Baroniusz. Roczie dzieje koscielne, w skréc8nym przekladzie P. Skargi, Krakéw 1608 Gi. B@r@diusz. Roczne
J. Brodrick S , Powstanic i rozwaj Towarzystw®Zezusowego, . : Poczqtki Towarzystwa Jezds@wegngk SJ, Powste
Krakéw 1969, s. 340 i nast. oraz A. Bartnicki, J. Mantel-Niiecko, Historid: Etiogii/, Wroctaw 1971, s. 143
i nast. oraz s. 162 i nast. Por. takze hasta Etiepié i Etiopskki Kostidd/, w: Emeyitopedidia Katahdkéq, t. 1V, Lublin
1983, szpalta 1169 i 1182-1183.
Jego tekst zamieszceza S. Pankhurst, 8kraju krolowej Saby, Watsgove R Thmicks224 @t.Pankhurst, Z kraju krol
b J. Brodrick SJ, op. cit.,, s. 356.
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jedmosci kosciola rzymskiego, [...] mieszkat tam dlugo, ale nie mogt nic sprawic¢”.
Wobec (ego inny jezuita, Godigno, zapewnit, Ze przy pomocy wojska ,nie tylko do
postuszeristwa Kosciola rzymskiego murzyny miat nawrdcic, ale tez do Pana Chrystu-
sowej nauki i wiele inszych pogan” przywie$€. Brozek gorszy si¢ takze przytoczonym
przez siebie stwierdzeniem Godigny, ktorego nazywa ironicznie ,,murzyiiskim aposto-
fem”, iz Murzyni wyznaja wiare Pana Chrystusowg, cho¢ nie naleza do Kosciota
rzyrmskiego. ,,Bo kto ma falszywe zloto, trudno si¢ ma wychwala¢, aby miat prawdzi-
we”. Gtéwnym obiektem zarzutéw jest jednak sprawa uzycia przemocy do szerzenia
wiary. ,Do tego to wiode — pisze Brozek — 2e nawracanie jezuickie idzie za pomoca
potencyi $wieckiej, nie za sprawa Ducha Sw., kt6ra samg zrazu od pierwszych P.
Chrystusowych apostoléw wiara prawdziwa byta rozkrzewiona”. Tak wiec, jak2e
daleka i egzotyezna Abisynia miata stanowic jeszcze jeden argument, przemawiajacy
Za utrzymaniem tolerancji panujace] w Rzeezypospolitej szlacheckiej. W innym, réw-
nle sceptyeznym kontekSeie wspomniat o Etiopii Samuel Twardowski piszac:

Ale co! my do Indéw Zeglujem i Chiny,

Z nagimi si¢ w Afryce bijem Abissyny,
Ptaszczem sie religii pokrywa ochota,

A w rzeczy nic innego, jedno chciwodé ztota™,

Zgodno$¢ przekazywanych przez Kromera, Bielskiego czy nawet Brozka informacji
z faktami historycznymi jest oczywiscie najmniej istotna. TakzZe i na staropolskiej
wiedzy o Abisynii oraz jej mieszkaricach sprawdza sie jakZze stuszna obserwacja Filipa
de Dainville'a, iz pierwsze relacie o Nowych Swiatach zdobywano dzigki lekturze
~Swietych ksiag”. Zaréwno z Pisma Sw., jak i z relacji misyjnych wynikalo, ze Etio-
pczycy sa zblizeni do nas wiara (obrzadek monofizycki nie byt uwazany za herezjg).
Piotr Skarga, chcac zacheci¢ prawostawnych do unii z Rzymem, wspominat ,jako na
ten wielki synod florencki (abo jako Grekowie zowig osmy) Ormianie jakobitowie
i Murzynowie albo Eihyopiani byli przyzwani i co sie z nimi sprawito™¥.

Sukcesy katolicyzmu na terenie Abisymii, majace miejsce za sprawg jezuitéw,
jeszcze umocnity taka opinie. Sadzono, ze z racji wspdlnych wyznaniowo korzeni
Abisyficzycy stanowig jakze potrzebnych sprzymierzeficow przeciwko Turkom. A to
2e sa czarnego koloru skory nie miato wiekszego znaczenia. Réwnocze$mie jednak
w Polsce XVI-XWIll wieku upowszechnia sie, w $lad za Pismarm Sw., przyslowie:
~darmo Murzyna my¢"*. Wystepuje ono w Ksigdiz: Jenermidszaa X111:23: ,jesli moze
odmieni¢ Murzyn skére swoje. albo pard pstrociny swoje i wy bedziecie méc dobrze
czyni€, nauczywszy sie ztego” — tlumaczenie Jakuba Wujka. Podobnie Leopolita,
kt6ry zmienia tylko parda (lamparta) na rysia®.

Ot6z zaréwno w laciniskim tekscie Wulgaty, jak w wielu innych przekfadach, az
po Bidlig; Tysiaalbeidq, stowo Murzyn zastepowamo terminem Etiopczyk: ,jesli Etiop
odmieni skére swg albo lampant cetki...”. W takim wiasnie brzmieniu przytacza ten

# 3. Brozek, Gratiéy, wyd. U. Barycz, Krakéw 1929, s, 96-98,
S. Twardowski, Poczyje, wyd. K. . Turowski, Krakow 1866, s. 120.
3 B> e @hgietriosoiicik6osiolal aBdoeggo.ss. W11 ii RIE.
* | iczne przyktady podaje Nowa: ksiggen przyskbvny i wyrazsai pragibaidaychcl pulkienf. pod red. J.
Krzyzanowskiego, t. 1], Warszawa 1970, s. _5511—??5;2.
Lerpetitaq, s. 360.
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werset jeden z polemistow doby pierwszego bezkrélewia (,,si poterit Aethiops mutare
pullam eutem...™)®. Podobnie, w $lad za facinskim oryginatem Fryczowej Himandan-
dy, ttumaczy ten werset Cyprian Bazylik: ,,Jesli Etiop odmieni skére swa albo lampart
cetki...”, cho¢ w innym miejscu tegoz dziela zwrot ,,si Aelhiopem album et eum, qui
caecus est, videntem dixeris” przektada jako: ,,kiedybys$ teZ Murzyna bialym a slepego
widzacym uczynit"*. Natomiast Piotr Skarga w tlumaczeniu Rocziyetvi dziejiow ko-
Sciedhypt/s Baroniusza uzywa wyrazenia Murzyn: ,,Nie pomoze, przypowie$¢ starodaw-
na méwi, czarnemu z przyrodzenia woda Murzynowi™2. Tym wiasnie zwrotem, po-
wtérzonym dostownmiie, rozpoczaie swéj wiersz Wactaw Potocki, aby dalej napisac:

Nie znajdujasie takie nikedy kapiele,
Précz w jedmym chrzedcijafiskim na Swiecie Kosciele,
Zeby okopcialego stonecznym upatem,
Murzyna miaty zrobi¢ jako inszych biatem.
Pierwszy Filip Apostot tej dokazat sztuki,
Skoro dal Murzynowi duchowne nauki.
Okrzei woda, jezioro, czy sie trafi rzeka?
Na drodze? az on bielszy od $niegu, od mleka.

Korniczy sie to moratem, iz wszyscy rodzimy sie brudni dop6ki nas nie obmyje z tego
czernidta woda chrztu swigtego*®.

Powiedzenie ,,darmo Murzyna my¢” wykorzystamo w przystowiu oznaczajacym
jaka$ bezcelowa czynno$€. Przytaczajac je niekiedy zamiast o Murzynie méwiono
o Etiopczyku. Na sejmie 1632 r. jego marszalek Jakub Sobieski, aby potozy¢ kres
czczej gadaninie, powiedzial, Ze ,myjemy przystowiowego Etiopa”. Nie tylko magna-
towi kojarzyl sie on z czernia; Albrycht S. Radziwilt wspomina, Ze kiedy towarzyszyt
orszakowi Ludwiki Marii do Warszawy (luty 1646), to w Miawie prostaczkowie
bedace w nim Francuzki wzieli za ,,czarnych Etiopdw”, poniewaz ,,uzywaja jedwab-
nych masek albo welonéw na twarze™. Jaka$ szlachcianka, podpiwszy sobie, sciagneta
te maski paru damom, ,stad ich oburzenie, wstyd dla nas; okazafa si¢ cata glupota tej
kobiety™**, PéZniej za$ ztoSliwie o powszechnie nielubianej krélowej napisano (Waw-
rzyniec Rudawski), iz kieruje Janem Kazimierzem, jak ,maty Etiopczyk stoniem”?s.
Fantastyczny tytul ,.abisyriskiej hrabiny” trafit do tytulatury oséb, z ktérymi spokrew-
niata sig litewska magnateria®,

Motyw etiopski znalazt sie w XVI w. w czotéwece literatury popularnej. Ukazata
sie mianowicie rowniez i polska przer6bka romansu Heliodora, sofisty greckiego
z korica 11l w.n.e. W utworze zatytutowanym Histanidr murzgnikla (tytul oryginatu
brzmial: Histeniés etiopsiéa)) znajdowano klasyczny watek mitosci z przeszkodami. Jej

40 Pismau pollfyeznac z czaséiv piemvsseggo bezindhéwiar, s. 445.

A Hiozz Mokt zeovekki @ hoprawieiRieezypgspslitafs o j.proektiadCC Bloyykaa \Wéaszzavea 0533, 16} . 13311
verso.

Por. przyp. 38. 42
2w, Potocki, Porzets hevthdiw..,., Krakéw 1696, s. 570.

A‘M.S.Rmil,l,ﬂaniqmdkikmddhémmlw Pbdsec appee. A\ FRexlosiiFR .78 bovekki,tt. 11, IBB215636,s.
195 i t. 2, 1637-1646, s. 480, Warszawa 1980.

# 7. Libiszowska, Ludivikea Maidy, w: Zyciommyy histonyezneg, litevackkée | legendbrnee, pod red. Z.
Stefanowskiej i J. Tazbira, Warszawa 1989, s, 117,
46 ). St. Bystron, Driajje obyazajfti w dewneij Polkas:, wiek XMX¥111//1. .1, Warszawa 1994, s, 185,
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bohateremn byta krélewna etiopska, Chariklea. Poniewaz urodzita sie z biatg skora
przeto jej czarnoskéra matka, stusznie obawiajac sie posadzenia o zdrade ze strony
swego matzonka Hidaspasa, oddata Charikle¢ pod opieke kaptana w Delfach. Zako-
chawszy sie w pieknym Tesgenesie krélewna uciekta wraz z nim do Afryki. Najpierw
trafita do Egiptu, nastgpnie oboje kochankowie wpadli w rece wojsk etiopskich, ktére
pragnety przeznaczy€ ich na ofiare dla uczczenia zwyciestwa nad Presami. Chariklea
data si¢ jedmak pozna¢ Hidaspowi jako jego cdrka i dziedziezka; ,fomans koriezy si¢
matzeristwen doSwiadezonyeh przez wrogie 1osy, lecz nie ztamanych przeciwnosciaml
wiernych kochankéw™. Same| Abisynii, poza omowienie zwyczajow religljnyeh jej
mieszkaricéw, niewiele poswigeano uwagl.

Romasowo awanturniczy watek sprawit, iz przyswojony polszczyZnie przez An-
drzeja Zacharzewskiego utwor, cieszyt si¢ popularnoscig u wielu pokoled czytelnikow.
W rekopisie pozostat natomiast polski przektad glosnego eposu Ludovica Ariosto
(1474-1533) Oriami/ Szalnyy ([ wyd. 1516). Jego akcja rozgrywa si¢ na tle walk rycerzy
Karola Wielkiego z Saracenami. Drugie, poszerzone wydanie eposu, spolszczyt Piotr
Kochanowski, pozostawiajgc wszakze swe dzieto w rekopisie. Pierwsza czes$¢ dosé
swobodnego przektadu ukazata si¢ dopiero w czasach Oswiecenia (1799), deuga w na-
szym stuleciu (1905). Tak wi¢e nakreslony pidrami Ariosta-Kodhamowsiiege obraz
dalekiej krainy, potozonej

Tam, gdzie czerwomne morze skaty ttucze krzywe
1 na brzegi wymiata waty zapalczywe

w niewielkim tylko stopniu ksztattowat staropolski obraz tego kraju. Ariosto pisze, iz
rzadzi nim ,bogobojny Synap wielkiej cnoty”.

Zwiedzajacemu Etiopie Astolfowi (jeden z bohaterow eposu) jawi sie ona jako
potezny kraj, zdolmy zagrozi€ sasiedniemu Egiptowi. Pod groZba odwrdcenia biegu
Nilu (co zamorzytoby gtodem ludno$¢ korzystajaca z jego wylewéw) Abisynia wymu-
sza staty haracz od suttana. Jej wiadca, ktdrego Kochanowski nazywa Pretojanem, nie
jest wszakze cztowiekiem szczeSliwym. Mieszka wptawdzie w przepysznym patacu,
zbudowanym z diamentéw, ,wszyscy inszy krélowie, co Etyopig wiadneli dawniej-
szych lat i co teraz 2y|a, nie mieli takich bogactw, ani takie] sity”. Synap stracit jednak
wzrok, a harple wydzieraja mu jedzenie, cheae go W ten sposéb ukarac za zdrozne ambicje
zbrojnego zawladniecia rajem, kidry byt potozony gdzies na pétnoe od Egiptu?s,

Z kolei w dobie Oswiecenia na ,abisynskiej” (pojmowanej oczywiScie czysto
umownie) kanwie zostata osnuta filozoficzna przypowie$¢ angielskiego pisarza Sa-
muela Johnsona. Julian Ursyn Niemcewicz, ktry przettumaczyt t¢ opowiastke na
polski (1803) nadat jej tytut Histenién Rasslassa krolamiizaa abisyitkieggo. Podobnie jak
wolterowski Kandyd, porzucit on bogactwa i zaszczyly, aby szukac¢ catkowitego szcze-
Scia. W podr6zy towarzyszy mu siostra oraz wierni studzy; przezywajg oni przygody
pozwalajace na snucie dtugich opowiesci. W ogéle Histariéda Rasslassa jest zbudowana
na podobnej co i Rekapiss zralbzitwyy w Savagessige J. Potockiego zasadzie, skiada sie
wiasciwie z Kilku relacji (przedstawiajg je takze Pustelmik i Uczony Maz). Dlugie
wedréwikii przekonuja ksiaZece rodzefistwo, ze prawdziwe szczeScie jest wlasciwie
nieosiagalne.

;. Krzyzanowski, Remanss polékki XW/ wieku, Warszawa 1962, s. 322 i nast.
L. Ariosto, Orlando szalony, wyd. J. Czubek, Krakow 1905, s. $4-55.
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Cho¢ wiec krélewna chciala zatozy¢ maly klasztor, w ktérym zostataby przeory-
sza, ajej brat myslat o niewielkim ksigstwie, to jedmak ,,gdy wody opadly, postanowili
powmrdci€ do Abisynii”. Wprawdzie na poczatku czytamy, iz Etiopig wlada potezny
cesarz ,,w ktorego panistwach Nil ociec wod bieg swdj zaczyna i [...] napetnia potowe
$wiata zniwami Egiptu”, to jednak brak dalszych wzmianek na jej temat. Akcja
filozoficznej opowiastki mogtaby si¢ dzia¢ w dowolnym egzotycznym kraju®. Zar6w-
no u Heliodora, jak u Ariosta czy wreszcie Johnsona, przy wszystkich dzielacych tych
pisatzy réznicach, Etiopia egzystuje na tych samych zasadach, co Polska w glosnym
dramacie E. Jarry'ego. Po ich przeczytaniu chciatoby sie bowiem rzec, iz akcja
rozgeywa sie w ,Abisynii”, czyli ,nigdzie”,

Daleka Etiopia symbolizowata w oczach poetéw niemalZze sam koniec Swiata.
W Poctiwatée papiszza Urbamar V1T (powstatej ok. 1623 r.) Maciej Kazimierz Sarbiewski
pisat:

Maur lobie srogi i Etiop daleki
U Watykanu stép czotem uderza®.

Wré¢my jednak do owych ,Swietych ksiag”, o ktérych wspominat Dainville. W Polsce
gtéwnie dzieki jezuitom dowiadywano sie o sukcesach misyjnych Kosciota w Etiopii.
Uwiericzylo je pozyskanie dla katolicyzmuw cesarza Susnyjosa (1607-1632). Pod jego
rzadami doszto do unii KoSciota etiopskiego z Rzymem (1628). Dzigki przychylnemu
stanowiskw negusa oraz dziatalno$ci misji jezuickich zdotano podobno ochrzci€ az 130
tysiecy ,,Abaszynéw™. Dalszy rozwdj wypadkéw okazat si¢ jednak dla Kosciota
katolickiego niepomyS$lay. W Etiopii wybuchta wojna na tle religijnym. Susnyjos
musiat abdykowac, jezuitéw wygnano z Abisynii (1636), a unia ulegta faktycznemu
zerwaniu. Dziatalno§¢ misyjna zostata przerwana i dopiero w drugiej potowie XVII
stulecia podieli ja na nowo jezuici, wspierani przez kapucyndw. Towarzyszyty temu
gotace spory teologiczne pormiedzy rozaymi odtamami chrzescijadistwa. Za rzadow
negusa Dawida 111 (1716-1721) doszlo ponownie do wybuehw wojen religijnych;
pociagnety one za soba podziat dzielnicowy paristwa, oraz dalsze rozbicie Kosciota
etiopskiego™.

Nie przeszkodzilo jednak jezuitora w chwaleniu si¢ sukcesamii misyjnymi na
terenie Etiopii. Uczniom ich kolegiow przypomimnaty o tym sztuki, prezentowame na
scenie szkolnej. Tak wiec w 1688 r. wystawiono w Reszlu sztuke Threnuss ameniss in
covdfe Naneissk: regmanii...... Akcja jej toczyta sie w czasie blizej nieokreSlonym. Boha-
terem jej byt Narcyz, ktéry miat symboliczmy sen: napadli na niego Etiopczycy, ale
dzieki mieczowi, krzyzowi oraz laurowi niebiafiskiemu zdotat si¢ przed nimi obronic.
Sen ten przeksztadcift sic czeSciowo w rzeczywisto$C: cho¢ Narcyz nie przyjmuje
godmosci monarszej i ginie, oskarzony 0 wyznawanie prawdziwego Boga, to jednak
Etiopezycy widzg w wyrwanyim Narcyzowi sercu krzyz i padaja przed nim na ziemig.
W 1714 r. prezentowano w Braniewie dramat Gradatito e schelar ad priinnss Aafhiopici
regmii homeree olim a SelarCOrisloros Albissiiooumm prineijpe faia.... . Jej bohaterem byt
wspommniany wyzej Susnyjos, wystepujacy w sztuce jako cesarz Etiopii, Seltanus

LA Wsyym NN eeneeavitez Atsmmmdzayete/rwiteszseryniqpozeq, t. 1], \Wasszavaa 15053, ss. 2088,
M. K. SabBicwMkiKLSakbiewski Didgki rorarskRroga gaymskd.ctHiedmeripra ecihdtlyKonplkas, pvizyKorolko, p
wspdludziale J, Okonia, Warszawa 1980, s. 21.
8 por. przyp. 32.
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Segvedus. Wrogowie knuja przeciwko niemu rézne intrygi, pragngc osadzi€ na tronie
krélewskiego brala, Zezelausa. W tym celu namawiaja wiadce, aby sprowadzit do
Etiopii katolickich nauczycieli (czytaj: jezuitéw), w nadziei, iZ spowoduje to wybuch
wojny z Turcja. Kiedy plany te zawodza przeciwnicy cesarza podejmuja parokrotnie
zamachy na jego zycie. Ten jednak za taskg Opatrznosci unika Smierci, a co wigcej pod
wptywem madrych nauczycieli przyjmuje wraz z bratem Katolicyzm. Drugi z braci,
ktory nie idzie w ich $lady, zostaje pozbawiomy wszelkich godnosci.

Tegoz samego wladcy dotyczyla sztuka Via regia e d omo Sapiéeniaa,s, supnar jesiram
Remamec verlialiss aedifitatan, guasiamn, Sta:Cbyisiesos adl capitobitimn pritneac im Ae-
thiopia pestt impevatoyeem gloviar ducenss..,, grana w r. 1734 w warszawskim kolegium
00. jezuitow. Jej trescigjiest wystawieniie przez Seltana-Segwedusa symibolicznej drogi,
majacej poucza¢ dwdch syndw wiadcy, jak madro$é prowadzi do stawy i tronu.
~Pouczeii ojca postuchat tylko syn miodszy, Sela-Cinistos, i on objgt krélestwo”2,
Wprawdzie w sztuce prezentowanej w Braniewie wystepowata ,,mtodziez etiopska”,
to jedmak wydaje sie, 2e jej kostiumy byty dosé umowne (cho¢ chiopey mieli zapewne
przyczernione twarze) a przedstawienie nie przynosito zadaych informacji o Abisynii.
Oba dramaty zostaly oparte na tym samym dziele, mianowicie Hisinyidge Socifdadigs lesu
Jozefa Juvenciusa (czgS¢ piata, obejmujaca lata 1591-1616), rozdziat 22,

Wiadomosti na temat Abisynii czerpano réwnieZ z obcojezycznych opracowan,
przede wszystkim z podrecznikéw geografii. W 1561 r. |, C. Saliger pisat, iZ Egipcjanie
sa ,,gnusni, zniewiescialli, tepi, trwoZliwi. Afrowie bystri, przewrotni, niespokojni”.
Natomiast mieszkaticy Etiopii ,,me2ni, uparci, gardzacy na réwni 2yciem i $miercia”.
W ¢éwieré wieku péZniej (1586) bernardyn, Hanniball Rosseli (Rosselius), przebywaja-
cy od pieciu lat w Polsce profesor Akademiii Krakowskiej, wydat opis catego swiata,
pos$wigcony misyjnym sukcesom KoSciota. Uchodzit on uwadze badaczy poniewaz
stanowit ostatni tom pieclotomowych komentaizy Rosseliego do pism hermetycznych,
w2aszyfrowanych” pod tytutem: Pymanelder Menesitivi Trismegisti/, naplsanych ,w duchu
pojednawezego irenizmu”. Zawart w nim m.in. sporo wiadomosci na temat Abisynil,
niestychanie jednak batamutnyeh. Jej nazwe wyprowadza Rosselius od Etiopa, syna
Wulkana, po czym — zgodnie z Ptolomeuszem — Informuje czytelnika, iz sg dwie
Etiopie, jedna lezy w Afryce, druga natomiast w Azjl. Bylo to zresztg zgodne z tenden-
cjami panujacymi w nazewnictwie geograficzaym co najmniej do XVII stuleeia: na
mapie swiezo odkryte] Ameryki pojawila sie Nowa Anglia, Nowa Francja | tak dalej,
a sam ten kontynemt nazwane, jak wiadome, Indiami Wsehednimi sugeru]ae, i2 istnieja
podwéjne 1ndie: Wsehednie | Zachednie.

Rosselius pisze, ze afrykariska Etiopia przylega do Libii oraz Egiptu i stanowi
wielkie imperium, kt6rego wiadca rzadzi 62 krélestwami. Po Sabie w Abisymii pano-
wata krélowa Kandaces, natomiast w azjatyckiej Etiopii wladat Pretojanus, zwany
takze Prezbiterem Janem. Jej mieszkaficy prowadzg walki ze Iwami oraz stoniami;
niektérzy Abisyficzycy posiadaja psie glowy i jedno oko®. Spora czgs$¢ tych informacji
byla zaczerpnieta od Pliniusza, na ktorego powoltywano sie jeszcze do potowy XVIII
stulecia. Pozostatl on autorytetem przede wszystkim dla Benedykta Chmielowskiego;

% Dramaas stanagoddkici od pewzatkbow do penwstaniaa scemy navembwej:j. Biblloggafific, t. 11: PPoggramy
druklitem wydane: do r. 1763, cze$¢ 1: Programyy Teatru jezuichiageo. oprac. W. Korotaj, J. Szwedowska, M.
Szymariska, Wroctaw 1976, s. 11-12 oraz 274 i 410.

53 W. Murawiecz biogramu Rosselliego: Polskii Skownikk Biogpaitzayy, t. XXXII, Wroctaw 1989, s, 131
oraz H. Rosselli, Pymanddic, Menauwiiii Trismecgst,/, t. V: De elementis et deseriticnee toties oribiss, Krakéw
1586, s. 411-412.
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w Nowyet?: Alanachi czytamy, iz rzymski geograf lokuje tryglodytow ,,w Etyopii, albo
w murzyiiskim parstwie®. Wiadystaw Lubiefiski (1740) wydaje sig za$ dziwi€, iz
w Abisymii s3 rowniez jednorozee, o ktérych Pliniusz nie wspomina.

W catkowicie odmiennym tonie bylty utrzymane wiadomos$ci o Abisynii zawarte
w dziele gloSnego wloskiego geografa, Jana Bolera. Jego Relaritmwi univenssali (1596)
byly tlumaczone na kilka jezykéw europejskich, w tym réwniez i na polski. W szla-
checkiej Rzeczypospolitej doczekaty si¢ one az trzech wydad (1609, 1613 i 1659),
pozostajgc przez caty XVII w. gléwaym Zrdlem informacji o dalekich i przez to
egzotycznych krajachSS, Abbassia, parfistwo Jana Popa, zostata oméwiona na blisko 5
stronach. Bolero szczeg6towo opisuje jej granice i potozenie geograficzne; przecho-
dzgc do wnetrza kraju omawia rzeki i uksztaltowanie terenu. Miasta sg w Abisynii
mate, zloZone najwyzej z 2 tys. domow, ,a tiez te sq z gliny, stomy abo lada czym imszyim
pokryte”. Wbrew radom Portugalczykéw ,Abisyni” nie chcg budowac zamkdéw, choé
uchronityby ich przed ,,Machomelanami™. Twierdza, iz moec Etlopii ,nle w murzech
kamiennych, ale w sile ludu zawista”™. Panujgca tam dynastia wyweodzi sie od potomka
krélowej Saby | Salomona. Ttumaczy to dlaczego stosujg obfzezanie, brzydza sie
Swinina | $wigea soboly. Wiadea (Pop Jan —jjak go nazywa Botero) sprawuje absolutne
rzady, rozclagajace sle takze na dyspenowamie urzedami i dobrami duchownymi.
Z poddanymi obchodzi sie jak z niewolnikami, poniza ich 1 maltretuje, w tym nawet
I .os0by zaeniejsze”.

Z kolei wioski geograf opisuje hodowane w Abisynii uprawy, tamtejszg florg
i faune. O jej mieszkarficach nie wyraza si¢ zbyt pochlebnie; ,tam urodzeni Judzie s
tak nikczemni i grubi, iZ nie uczg sie niczego, ani maja rzemiost zadnych”™; uwazaja je
»2a nauke dyjabelska” a rzemie$lnicy nie moga uczgszczac do kosciotdw. ,Abissyny”
nie zajmuja si¢ rowniez polowaniem, nie znajg na wiasciwej uprawie roli (,,nie umieja
tez zaz2y¢ zyznosci ziemie swej”, ani ich nawadniac). ,,Nie pokazujg nakoniec dowelpu
i subtelnosei, tylko w kradziezy a w bitwaeh, do ktdryeh dwu rzeczy maja przyrodzong
sktonno$¢™. Podatki s zbierane w naturze (,jako sol, ztoto, srebro, zboze, futra”) bo
pieniedzy Etiopezyey wiasciwie nie znaja. DwOF nie posiada state] siedziby ale przenesi
sig z mlejsea na miejsce, rozbijajac obozowisko w namiotach.

Osobno, niestychanie obszermie, opisuje Botero okolicznos$ci zaprowadzenia
chrzescijanstwa w Etiopii. Powolujac sie na wystepujacego w Nowmym TEsstamencie
Kandacysa wyraza ubolewanie, iZ ,,Abbissyni” wpadli potem w ,,herezje autychiafiska”
przez co pozostajg w zalezno$ci od patriarchy w Konstantynopolu (,,gdy zrzodta za-
psowane i zarazone bylo tedy nie dziw, 2e sie¢ tez strumiczek popsowat i zarazit”).
Z kolei wioski geograf charakteryzuje wyglad popéw oraz mnichéw etiopskich, wypo-
sazenie wnetiz koscielnych, sposéb odprawiania nabozeristw, udzielania sakramentéw
i przestrzegania postow.,

Osobne rozdzialiki zostaly poSwiecome poselstwom, jakie skierowali: negus Da-
wid do Klemensa VII, a Pawet 1V do wtadcy Etiopii Klaudiusza. Przedmiotem rozméw
byto zjednoczenie chrzescijan abisyiiskich z KoSciotem rzymskim. W nadziei na uni¢
papiez wyslal do Etiopii misje, na ktérej czele stanat patriarcha Barrelo, a przydani mu
byli dwaj pomocnicy: Melchior Carnerus i Andreas Quiedus, z tytutami biskupéw
»nieenskiego i hierapolskiego™. Cztonkowie misji daremnie jednak zabiegali u Klau-

B. Chmielowski Nowe Areny, opra . M. i J. Lipscy, Krak&W 1966, s. 210.
Por. . Tazbir. Recepeja polskicgo przekladu Relazioni universali, Kwanalnik Historii Nauki
i Techniki”, nr 2-3, 1990, s. 207-224.
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diusza o upragniong unig, a kiedy jeden z nich ,,puscit po ludziach” ksiazke pisana
jezykiem chaldejskim, w ktorej zbijat ,jasne btedy Abiszynéw, pokazywat zacnos¢
i najwyzsza wladze Kosciota Rzymskiego”, krél polecit to dzieto ,,zattumi¢ ostroznie™.
Réwniez i nastgpna misja niewiele zdziatata, tym bardziej, iz Klaudiusz zmart a rzady
objat jego brat Adamas ,wielki nieprzyjaciel apostolskiej stolice”.

W chwili obecnej (Bolero pisat to u schytku XVI w.) jest w Abisynii okoto ,,500
katholikéw, czescig Portugalczykdw, czescig Abissynow, ktérzy si¢ nawrdcili cierpli-
woscig i dlugim czekaniem jego dziwnym. To chrzescijaristwo ethyopskie przyszto
dzis do ztych termindw przez wojny tureckie jako$my indziej pokazali”. ,,Abissynéw™
krzepi jednak wiara w proroctwo moéwiace, Ze Portugalczycy przybeda z pomoca
i pomoga im ,,wygubi¢ Maury”. Inna przepowiednia glosi zas zburzenie Mekki, ode-
branie grobu §wietego z rak muzulmanéw, wreszcie zdobycie ,,Egiptu i Kairu przez
Abissyny ztaczone z Jacinnikami”%,

Niejako dalszym ciagiem i uzupetnieniem informacji przekazanych przez Botera
byly relacje o misjach jezuickich w Abisynii, zawarte w grubej ksigdze Jana Kwiatkie-
wicza S.I. (1629-1703)), stanowiacej kontynuacje Roczyal: dzieifiiv kastziathyeb /i Baro-
niusza-Skangi. Kwiatkiewicz podjat te prace z zachety biskupa ptockiego Andrzeja
Chryzostoma Zatuskiego, ktéry pokryt koszty druku. Polski jezuita nazywa stale
Etiopie ,,murzydiska ziemig”, a o jej mieszkaticach pisze: ,,Abissyni abo Murzynowie
wschodni”. Wiadce Abisyniii nazywa ,,Presto Joannes abo Prete Ioannes”. Kwiatkie-
wicz informuje czytelnika, ze postowie etiopscy odwiedzili Rzym juz w 1481 r. proszac
papieza (Sykstusa) o przyslanie facifiskiego biskupa, ,,zeby tam rzymskiego Kosciota
whnidst ceremonie i chrzescijafiska nauke tam rozsiewat, od czego nie byt papiez”.

Nastepna wiadomos$¢ o Abisynii dotyczy poselstwa, jakie jej krél ,,Dawid”, miat
skierowa¢ do Emmanuela 1 (1495-1521) kréla Portugalii. Na krétko przed smiercia
zawart on z ,Dawidem” lige anty muzutmariska. Wspélne uderzenie na Turkow chciano
rozpoczg€ od Syrii, do ktérej negus obiecywat wysta€ 200 tysigcy wojska. Kwiatkie-
wicz nie informuje o dalszych losach tego planu; dopiero zaS pod r. 1577 pisze

dmatiriindelriodcazosak cedacds anis ymgyin yohi @wieNbiaiehe cak zakizpolkpukeitadetadce
Etiopii, Ze ten polecil zabi¢ jezuite przed czym uchronita go krélowa. Zmart w Tremo-
nie (,,Premonie™) w nimbie $§wietosci (modlitwa przegnat szarariczg).

Odtad Kwiatkiewicz milczy o Abisynii; dopiero pod r. 1624 wspomima, Ze jego
konfralrzy (Franciszek Makciadus i Bernard Pereira) pozyskali dla katolicyzmu ,,sul-
tana Segevedusa” (kr6la Susnyjosa). Zni6st on ,,a Abisynii murzyniskiej ziemi schizme

zap wap ki dziy megem sk ) akedritsia bigduar dronporaiaZatkieddiedyew BegSagbwedus

zmart, wdowa po nim wméwila synowi, Faciadusowi, ze Etiopia nie bedzie bezpieczna
dopdki nie wykorzemi sie z niej katolicyzmu (mowa to oczywiscie o przesladowaniu
tej religii pod rzadami cesarza Fasiladcsa). Nastapito wigcjego okrutne przesladowanie,
czego ofiarg padt i patriarcha, jezuiita Gaspar Paeza. Kiedy przeszyto go widczmiag, krew
jego nie na ziemie padata, ale w niebo™ — pisze Kwiatkiewicz. W $wietle jego relacji
Abisynia jawi sie jako kraj trudnej pracy misyjnej, gdzie potozenie katolikow jest nie
o wiele lepsze od sytuacji ich japofiskich wspdlwyznawcow.

Kolejne wzmianki Kwialkiewicza, poSwigcone dziatalnosci misyjnej wéréd ,,Ab-
bissynéw” budzg, wbrew oczywistym intencjom autora, uczucie pewnej beznadziejno-
$ci. Tutejsi wladcy stale bowiem okazujg zainteresowanie katolicyzmem, czynigc

8 G. Bolero, Relitizec pawssedniezc, Krakow 1659, czesé 1. ks, 111, s, 224-229 oraz czg§€ 1V, ks. Ili, s.
218-225.
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znaczne koncesje na rzecz tego wyznamia. Ich nastepcy zrywaja jedmak z polityka
swoich poprzednikéw, podejmujac przeSladowanie zwolennikéw Rzymu. Ten z kolei
nie przerywa zabiegéw misyjnych, posytajac do Etiopiii kolejna pattie misjonarzy oraz
odpowiednie sumy pieniedzy. Pod tym wia$nie znakiem pozostaje i ostatnia wzmianka
Kwiatkiewicza, zamieszczona pod r. 1698, w kt6rej czytamy, iz ,Monaicha Abissinow
loannes Presbyter rzeczony daje po sobie wielkie znaki nawr6cenia do wiary katolic-
kiej” (a wiec znowu kolejny wtadca rokuje pewne nadzieje!). Nie podoba mu sig tylko
zakaz poligamii. Mimo wszystko jedmak papiez Innocenty postat ,,do murzynskiej
ziemi” misjonarzy, zaopatrzywszy ich w fundusz wysokosci 50 tysiecy skudéw. ,Juz
tez tam od wielu lat Societas nasza zaszta i patriarchg lam byt pierwszy nasz ksigdz Jan
Nunnius” — koriczy swg informacje jezuicki kronikarz (ukazata si¢ ona zresztg juz po
$miiercii Kwiatkiewicza)®’,

Powodzenienn misji katolickich w Etiopii Zywo interesowat si¢ Jan III Sobieski.
Kiedy zabiegat o sakre biskupia dla Carla Maurizio Voly (1686) argumentowat w Rzy-
mie, ze jego faworyt i osobisty sekeetarz mogtby zostaé uzyty do prowadzenia dziatal-
noSci misyjnej (i dyplomatycznej) nie tylko w Moskwie czy Persji, ale nawet w Abi-
synii. Przypomnijmy, Zze uschytku XVII stulecia dwée polski pragnat weciagna€ Etiopie
do wspoélnej akcji antytureckiej. Miataby ona uderzy¢ od potudnia na Egipt. W tym celu
chciano skorzystac z poSrednictwa konstantynopolitafiskiego patriarchy, ktéremu pod-
legal Kosci6t koptyjski (etiopski). Jadacemu do stolicy Persji ks. Vocie Sobieski
proponowat dac listy papieza oraz cesarza do kréla Abisynii ,poniewaz w drodze przez
Turcje moze tam dotrze€”. W rzeczywistoszii ani do Persji ani do Etiopii Vota nigdy
sie nie wybrat*®. Rwniez Moskwa widziala w Etiopii potencjalnego sojusznika prze-
ciwko Wysokiej Porcie.

W Abisynii znalazt si¢ natomiast Mikotaj Chabielski (zm. po r. 1615), Zotnierz
i pisarz, ktory trafit do niewoli tureckiej w nieznanych blizej okoliczno$ciach. Wcielo-
ny do artylerii brat udziat w wojnach Wysokiej Porty z Presjg oraz w wyprawie do
Abisynii. W Pobudte: naredfsw chizasijanskicl/; na podniesideitie wojny pprzsgiwko
nieprzyypeigtelivi Krzyin sw. Chabielski nie wspomima jednak blizej o tym kraju.
Podobnie lakoniczny okazat sie Stanistaw Rozdrazewski (zm. 1564). Przebywat on
przez dtuzszy czas we Francji skad, przy popaiciu Franciszka 1, w przebraniu kupca
wyjechat do Etiopii. Wyprawa ta, o kt6rej wiemy takze z relacji jego syna, ,byta byé
moze zwiazana z podejmowanymii przez Francje prébami ekspansji handlowej w Afry-
ce”. Miata ona miejsce w lalach 1536-1539"%. W nastepnyeh stuleciach byé moze
dotarlo do Abisynii paru polskieh misjonarzy. Dzuma przerwata w Kairze (1718)
podidz do Etiopit 0. Kazimierza Nerlicha ze Slaska™. Lepie] juz udato si¢ misjonarzowi
czeskiemu: byt nim Waetaw Rermedius Pruktly (1701-1769)), kiory w 1752 r. odwiedzit
lHujasu Il Matego, cesarza Etiopii w latach 1730-1755. Zostat nawet jego lekarzem, ale
dosé rychio, podobnie jak i innyeh misjonaizy chrzeeijarnskich, usunigto go z Abisy-

.Kwia kiewic: , Roczine dzieje kosciclne od Roku Pasiskicgo 1199, Kalisz 1695, sJ554, 613-614, 88atkiewicz, R
740, 860 i 882 oraz tegoz, Suplameat:; Rerznyebh dzigjfiw kodkidhiwebfr.,.., b.m. 1706, s. 1008.
Cz. Chowanice, Z dzicjéw polityki Jana Il na Bliskim Wschodzic, Kwartalnik Historyczny”, rocz. 5
40, zesz. 2, 11926, s. 152 i 155; J. Mantel-Niiecko, Znajimoddc Etiopiii w dawnejj Palsoec | porzafik cefbppistyki
palékde];j, w: Saicec z dziejoim: polbkiéi:j orientatityiit/, pod red. J. Reychmana, Warszawa 1969, s. 217, przyp.
1, Hidtovida dyplomaciiji poltkieis, (. 111 1572-1795, pod red. Z. Wéjcika, Warszawa 1982, s. 234; W.
Konopcznytiski, Polska a Turcjf, 168317922, Warszawa 1936, s. 16.
, ® Bor: 2yciorysy M. Ehabislskiegs § 8. Resdrazewskisgs W sdpowicdnich tomach Paliiigso Sémwniky
Biogreniesrags )
% Por. S. A. Korwim, Stesunki/ Polbli z Ziemigy Swigta;, Warszawa 1958, s. 172.
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nii. Przesweziniee wv eyl Be icth sttaemm sige term mise wiuszozads; [oss tem sypikatt mim. ajjza
Krystiana Schneidera (1778) z Czech.

Wracajac do Polski warto wspommie€ o Abramie Pietrowiczu Hannibalu, urodzo-
nym gdzie§ pod koniec XVII stulecia, ktéry po licznych perypetiach zaciagnat si¢ na
stuzbe wojskowa u Piotra Wielkiego (car szukal w Etiopii sojusznika przeciwko
groZnej jeszcze potedze tureckiej). Hannibal podawat sie za ksiecia etiopskiego, co
wydaje si¢ by¢ catkowitym zmys$leniem. Pewnym jest tylko, Ze miat czamy kolorskory
a po przybyciu do Europy zostat ochrzczony. Nastgpito to wtasnie w Wilnie (1707,
w Piatnickiej Cerkwi); ojcem chrzestnym Hannibala byt sam car, matka chrzestng zona
Augusta 11, Chrystianna Eberhardyma Hohenzoller. Prawnukiem Hannibala byt Ale-
ksander Puszkin; poeta po$wiecit mu wielokrotnie wznawiang (a p6Zniej ekranizowa-
ng) powie$¢: Avat Piowar Wieliegas®! (jak juz wspomniatem Arab byt w 6wczesnej
ruszczyZnie synonimem Murzyna).

Informacje na temat Abisynii, zawarte w szkolnych podrecznikach geografii,
stanowig temat, ktérym pragne sie z kolei zaja¢. Poczatkowo, zanim nie wprowadzono
do szkét zakonmych czy protestanckich geografii jako osobnego przedmiotu, wiado-
mosci tych bylo nieduzo. Dotyczyly one przwaznie stosunkéw wyznaniowych panuja-
cych w Etiopii oraz misji prowadzonych na jej terenie®. Juz jednak w pierwszej
potowie XVIII stulecia wraz ze wzrostem informacji o $wiecie pomnaZa sie zasob
wiadomosci na temat Abisynii. Ukiadano je w pewnym, na og6t przestrzeganym,
porzadku, ktéry skodyfikowat ostatecznie znany niemiecki geogeaf, Anton Friedrich
Busching. Na poczatku omawiano w podreczaiku potozenie geograficzne danego
paristwa, nastepnie jego podzialy polityczne, ludnos¢, uprawiane rzemiosla i handel,
bogactwa naturalne kraju, zakies wiadzy monarszej, si%y zbrojne, ustrdj paristwa,
problemy nauki i sztuki, osobliwosei, koriczyla za$ opis charakterystyka stosunkow
wyznaniowyeht>. Autorzy kolejnyeh podigczaikéw z jednej strony do$é bezceremo-
nialnie przepisywalii od zagranicznych geograféw (z rzadka tylko zaznaczajac, i2 sg to
ttumaczenia). Z drugie] za§ skracali lub rozszerzali wiadomosci zawarte u poprzedni-
kéw. Tak wiee Remigiusz Ladowski (1774) czerpal petnymi garSciami z Wiadystawa
Lubieriskiego (1740) Z kolei z Ladowskiego korzystat Karol Wyrwiez (1783). Wymle-
Aiam tu tylke ebszerniejsze podreczniki geografii Swiala, jakie ukazaly sig w jezyku
pelskifm. Padebnie jednak postepovali auterzy skromniejszych objetosciowo zarysow.

Studiujac te dzieta mozna zwatpi¢ w oSwieceniowy przelom; podreczniki geogra-
fii wydawane w czasach saskich niezbyt si¢ r6znig od tych, ktére byly uzywane
u schylku XVII[ wieku. Pijarzy czy jezuici pisali na temat Etiopii niemalze to samo, co
autorzy podporzadkowamii programom Komisji Edukacji Narodowej. Poczynajac juz
od Eubieiskiego na daleki plan schodza wierzenia religijne ,,Abissynéw”, o nieuda-
nych prébach uczynienia z katolicyzmu religii panujacej w tym kraju wspominaja tylko
niekt6rzy i to marginalnie.

GhFRIHSKiA’i ABGgLafideskijhiSYowearar.t. 41 Nebskdeven 1911, ss. 2 BSarazzl. 1. . K adddovekdijj,omp.odts. 5. &)
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Geegadifia povsseedinara ezasisw iRiazniejszych..., Warszawa 1783, s. 509-517.
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Rozdziat poswiecomy Abisynii zaczyna zazwyczaj informacja, iz jest to najobszer-
niejszy terytorialnie kraj w Afryce. Dawniej byt jeszcze wiekszy, ale uszczuplito go
w XVI wieku oderwanie si¢ Gallanéw (lud to ,dziki, okrutny, wojeany i mocno
Abissynom nieprzyjazny” — pisze A. Mikucki), a p6Zniej podboje tureckie (po r. 1772
mogto to u czytelnikéw rodzic skojarzenie z rozbiorem Polski). Czytelnik dowiadywat
sie, jaka jest powierzchnia Etiopii (kraina dtuga na 230 mil, szeroka na 180 mil), z kim
graniczy i jakie rzeki precz nia przeptywaja. Z naciskiem przypomimamno, 12 wiasnie
w Abisynii sg Zeédta Nilu, ktéry wyplywa z dwéch jezior. Rzeka ,dla porohéw nie
sptawna”, ale zapewniajaca dzigki swym wylewom bardzo urodzajne pobliskie jej
gleby. Natoriast reszta kraju jest pustynna i skalista (A. Mikticki).

Sporo uwagi poswigcono klimatowi: w gorach jest umiarkowany, ale na nizinach
panuja bardzo dokuczliwe upaly. Kiedy za$ deszcz leje to niby konwiami. Ladowski
naiwnie pisze, iz mieszkadicy Abisynii ,dla upatéw zbytecznych sg czarni”. Stad tez
wyprowadza jej nazwe albowiem tacifiskie stowo Etiops oznacza Murzyna. Z kolei
Karol Wyrwicz nazwe Abisynia wyprowadza od dawnej Abaseny, péZniejszej Abassii,
a Mikucki utrzymuje, i2 stowo to o0znacza ,.zgietg narodéw” (w istocie wywodzi si¢
ono od nazwy jednego z plemion potudniowoarabskich Habesz, kiére do Afryki
przywedrowato z Potwyspu Arabskiego, zapewne jeszcze przed nasza era). Termin
Etlopia pochodzi z greckiego althiopes: ,brunatie twarze”, ale Abisynie zaczeto nazy-
waé Etiopia za przykladem Biblii®*, Eadewski sili sie na etymologie w duchu Benedyk-
ta Chmielowskiego: stoliea Etiopii mieni Axumm, tumaezae, iz dawni pisarze eaty nardd
nazywali aksamitami, ,0d kiorego podobno aksamity [materiaty] wziety nazwiska®. Sa
tu resztki piramid z napisami po greckw I tacinie.

Zgodnie z tendencja panujaca w owczesnej literaturze geograficznej takze i w
opisie Abisymii na plan pierwszy wysuwano curiositates, spotykane tylko w danym
kraju. Czytamy wiec, iz roSnie w niej ziele (wedtug niektérych podrecznikéw drzewo)
zwane assazoa, ktore usypia Zmije i inne jadowite gady. W zadnej ze szkGt, zar6wno
zakonnych, jak podporzadkowamyeth Komisji Edukacji Narodowej, nie oszczedzono
uczniowii wiadomosci o olbrzymich wolach, owcach a nawel ,wielbkydolampartach”.
Aby da¢ pojecie o ich wielkosci pisano, ze sam ogon owczy wazy 40 (wedtug innych
50) funtéw, rogéw wota uzywaja Etiopczycy do noszenia wody, przy czym kazdy
Z tych rogéw moze pomiesei¢ do 5 garncOw. Pod brzuchem rzekomego wielbladolam-
parta moze swobodnie przejechaé rycerz na konlu. W Abisyii zy|e jeszeze kor morsk,
dwa razy wiekszy od wotu, z glowa koriska ale o bardzo smaeznym miesie. Ponadto
krokodyle, Iwy, tygeysy, rysie a nawet i jednorozee. A nawel ,Smokowie” ktore sg
~okrutne, jadowite, bystre, §miale i natarezywe"® (J. K. Haur).

Do osobliwoscii kraju zaliczano réwniez koczowniczy tryb zycia jego mieszkar-
cow; Etiopia nie posiada statej stolicy. Jest ona zawsze tam, gdzie zatrzymuje sie cesarz
abisynski, zwany ,ksiedzem Janem, jakoby u nich wielkim i drogim cesarzem, ale nie
ksigdz jak drudzy rozumieja” (Lubiefiski). Mieni si¢ by¢ potomkiem Saby i Salomona.
»Wielki negus czyli cesarz Abissynéw pod namiotemn mieszka™—qism Pawet Fischer,
informujac dalej czytelnika, iz namiotéw tych Etiopowie rozstawiaja do 6 tysigcy ,,na
ksztalt miast”, z ulicami i rynkami. W paru podrecznikach powtarza si¢ informacja
0 chlebie pieczonym przez Abisyriczykéw tak cienkim, 2e przykrywaja nim stét

Por. A. Bartaicki, [. Mant 1-Nicéko, op. &it., s. 13. Por. A. Barlnicki, M. Mantel-Nie¢k

" S. Lipko, Nauczanic geografii w okresic Komisji Edukacji Narodowej, Warszaws. 10ipkes. N&&owmiz  geografii
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zamiast obrusem. Wysoko urodzemi nie potykajg potraw. Stuzacy kroja im chleb
i migso ,.i do geby panom sadzg. Wielkie kawaty polykac jest tu moda, a jedzac wielki
mlask i szelest czyni¢ jest wlasSciwa szlachcie polityka”. Wino jiest tylko dla dwora,
poddani pija miody, wiSniaki oraz piwo a nawet ,26t¢ ze krwig”.

Cesarz posiada rade przyboczng, ztoZzong ze 120 os6b, ale rzadzi samowladnie,
rozdaje honory i urzedy jak chee, a od jego decyzji nie ma odwolania. Na swoje rozkazy
posiada gwardie liczacq 12 tysiecy Zolnierzy, ponadto jazde (40-tysieczna) i piechote
(okoto 60 tysiecy). Byly to oczywiscie liczby bardzo zawyzone. O samych Etiopczy-
kach pisano, Ze ,,sq czarni i oliwkowaci wedtug pozycji prowincyi, majg wielki affekt
do cesarza...” (Lubieriski). ,Ludzie czarni albo $niadzi, dowcipni, przebiegli, wojenni”
(A. Fischer). ,Ludzcy, dowcipni, grzeczni ale niedbali: cudzoziemcéw majg za szpie-
gow" — czytamy w podreczniku Antoniego Mikuckiego.

Najpochlebniej charakteryzowat Abisyficzykéw Karol Wyrwicz: ,zywi, letcy,
rzeZwi, mocni, wstrzemiigZliwi i do wytrzymywania prac najciezszych sposobni, zaleca
ich bystry dowcip, uwaga, rozsadek osobliwy, mito$¢ bliZniego i inne cnoty w towa-
rzystwie potrzebne™. Ale juz mieszkaiicy prowincji Tigre sq zdaniemn Wyfwicza nie-
obyczajni, zdrajcy, zawzigei i mSciwi. Gardza tymi co zajmuja sie rzemiostem (w
szczegolmoseii kowalami); jest to zresztg zajecie dziedziczne. Handlarzami sg Turcy,
Arabowie i Ormianie; ci ostatni majg najtatwiejszy dostep do Abisymii poniewaz
wyznaja religie zblizona do etiopskiej. Pleniadz jest w Etiopii nieznany, jako waluta
stuzy s6l cieta w cegly oraz zloty piasek, spotykany we wszystkich niemal rzekach.
Gleba jest sucha j skalista, w poblizu Nilu natomiast jego wylewy sprawiaja, 12 bardzo
urodzajna. 1 to tak dalece, ze Zniwa sg urzadzane trzy razy do roku. Etiopczycy
uprawliajg pszeniee, ryz, jeczmier, proso, znajg takze cukry, miody, wosk, bawetng.
Nie potrafig jedmak wydobywac bogactw kopalnianych (ziota, srebfa, mosigdzu),
w ktére obfitujaich gory. Za skory, Zloty piasek, koS¢ stoniowa oraz bawelng otrzymuja
pleprz i inne przyprawy korzenne, materialy btawatne i Inlane. Zaden z autoidw pod-
recznikow nie wspomina jednak, 1z ,,towarem eksporfowym™ byli w Abisymii réwniez
niewelnicy, kiGryeh sprzedawane za granieg w stosunkewe duzej ilesei.

Po kraju ,,Abissynowie” jezdza rzadko, choc nic to ich nie kosztuje, bo wszyscy
goszcza podroznikéw: za darmo (,,przy zwyczajnej ludzkosci gos¢ znajduje wszystkie
wygody, czy jest gospodarzowii znajomy czy nie"). Za granice w ogoble nie wyjezdzaja,
ubierajg sie po tureckuw, starsi nosza zawoje, miodsi chodza z gotymi glowami. 1ch
kobiety potrafig ,picknie sie stroi€, wlosy wymyslnie trefi¢ i stara¢ si¢ kazdemu
podobad”™ (Wyrwicz).

Lekcewazgco pisano o kulturze Etiopczykow: nie znaja snycerstwa ani tez malar-
stwa czy rzeZzby. Mami w filozofii oraz w astronomii ¢wiczg si¢ jedynie w kunszcie
medycznym. Sztuka pisania jest dostepma nielicznym, postuguja si¢ jezykami arabskim
oraz tureckim, a krajowego uzywaja jedynie do odprawiania naboZenstw. W Etiopii
wystepuja rézne religie: poganiska, Zydowska, machometariska i chrzescijanska. Juda-
izm przyniosla do Abisymii krélowa Saba, wiarg w Chrystusa eunuch postany do
Palestyny przez krélowa Kandaces. Maja ,,wielki respekt religii [...] ksieza ich zawsze
nosza krzyz i maja pozwolemie sie Zeni€ ale tylko raz”. Sa to jedmak chrzescijanie ,,w
wielu btedach powiktani, Pismo Sw. maja za prawidio wiary, sktadu apostolskiego nie
2naja, tylko niceriski. papieza nie uznaja”, gtowg Kosciola jest cesarz. Misjonarze byli
przed stoma laty, pisze Ladowski (1774) w ,wielkim powaZaniu”, tak Ze si¢ nawet
spodziewano, iz negus ogtosi katolicyzm religig panujaca. ,Ale to nie diugo trwalo,
gdyz tenze sam cesarz swéj edykt odwotat i wygnat” wszystkich misjonarzy, a z nimi
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jezuite Alfonsa Mendoze, ktory byt etiopskim patriarchg. Twierdzg niektorzy, Ze wiara
$. do tego kraju przyniesiona byla ,,przez Rzezarica, ochrzczonego od s. Filipa Aposto-
ta" . urecnmigeyw geca) povw eq ¢erid it ekkadiggoss cneggrecoavedil imaalkdi sbhmaw geeneem ;0 i
schizmatycy, zarazemi bledami Dioscora i Eutychesa, odplacili si¢ im czarng nie-
wdziecznoscia.

Z zawartych w podrecznikach opisach wylania si¢ obraz kraju egzotycznego, ale
nie barbarzynskiego (jeden tylko Wyrwicz pisze: ,,Abissyficzykéw zycie prostackie
zakrawa na spos6b Zycia narodéw dzikich™). Jego strukture starano si¢ uprzystepni¢
wyobrazeniom polskiego ucznia; ze zrozumieniem musial on czyta¢ o spoleczeristwie,
w ktorym sa dwa zasadnicze stany: jeden wojuje (szablami, dzidami, kopiami, strzata-
mi cho€ i strzelbge poznali dzigki Portugalczykom)), drugi ze stanéw poSwigca si¢
wylgcznie pracy na roli. Roznice w relacjach byty tak drobne i nieistotne, Ze uchodzity
zapewne uwadze odbiorcéw podrecznikéw. Jedmi autorzy pisali bowiem, iz ,,Abissy-
nowie” znaja Snieg wytacznie z relacji cudzoziemcdw, ktorym nie bardzo wierza.
Drudzy, iz lezy on stale w gérach Etiopii. Czasami jej krolowi przypisywano wyiacznie
koczowmiczy styl zycia, niekiedy jednak wyrmieniano stolicg panstwa, jak Gonden czy
Aksurm. Z innych miast Togte; do$¢ czesto zresztg mylono prowincje i miasta.

PrzejdZmy teraz do wiadomosci na temat Etiopii zawartych w polskich encyklo-
pediach XVIII stulecia. Tak wigc Benedykt Chmielowski ostro polemizuje z autorami
twierdzacymi, iz ,,abyszyiiski, albo murzyfiski cesarz jest presbyter Joanmes, albo
Pop-Jan™. Chmielowski powotuje si¢ w tym miejscu na dzieta Cluveriusa, Kirchera,
P. Venetusa i innych uczonych mezéw. Nie bytby wszakZe sarmackii encyklopedysta
sobg, gdyby zaraz potem nie uraczyt czytelnika dziwacznym wywodem etymologicz-
nym. Chmielowskii wyprowadza nazwe tego kraju od Etyopa, syna Wulkana, a potom-
ka Chusa, syna Chama. ,,Ktdre stbwko Chus znaczac z hebrajskiego czarnego czleka,
dato okazyja, 2e lamia ziemia, murzyrfiska, alias czarng rzeczona”™ —ozjstanny w Mo-
wycth Alenachi. Pierwszy miat nig wiadaé syn Salomona i krélowej Saby, Melich albo
Dawid, ktéry ,w murzyfskim parfistwie potym rzady wykorrygowat™. Po nim panowato
do narodzin Chrystusa 22 krél6w, a po jego przyjSciu na §wiat krélowa ,Judytha,
inaczej Kandacis krélowa, od Eunucha swego, wprz6d przez S. Filipa Ap. ochrzczo-
nego, do chrztu §, przyprowadzomna™. W dalszej kolejnosei Chmielowski opisuje znane
juz z przekazow szesnastowiecznych obyczaje wyznaniowe Abisyriczykow: kaptani
sie Zenia, wierni sg poddawani obrzezamiw itd. Koriezy za$ opowies¢ o Etlopil dosé
lapidarnie: ,Zon miewaja po kilka. Aniotéw maluja ezarne, bo to jest ich murzyrisk
kolok, a diabla biato, bo ta ma&é jest cudzoziemska europejska”t,

W odmiennej oczywiscie tonacji zostato utrzymane hasto ,,Abissinia” w nowozyt-
nej juz encyklopediii, opracowanej pod kierunkiem ks. biskupa Krasickiego. Z wyraz-
nym dystansem informuje on czytelnika, iz Etiopczycy ,.histori¢ cesarzy swoich
prowadza od krélowej Saby, stawnej nawiedzinami Salomona, jakoz twierdza, iz z niej
i Salomona zrodzony syn, przodkiem byt familii panujacej”. Z chronologig autor hasta
byt nieco na bakier skoro twierdzit, iz misjonarze portugalscy juz ok. 1400 r. przywiedli
Abisynczykéw ,.do odrzucenia dawnych btedéw™. 1 to z takim skutkiem, ze ci wystali
postéw na sobér florencki; odtad zachowuja obrzadek chrzescijan egipskich, ,ktérych
kophtami zowig"”. W tymze samym jednak haSle czytamy, iz ,religia narodu tego
chrzedcijariska. W niektorych okolicznosciach i do 2ydowskiej sig sktaniaC zdaje”.

3. Chmiclowski, Areny, s.452 0 n st
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Portugalczycy nauczyli ich postugiwania si¢ prochem, ,,fortec Zadnych nie maja, miasta
liche, cesarz zwyczajnie mieszka pod namiotem” (powtérzenie z Bielskiego)®’.

Szeroki og6t czytelnikow wiadomosci o Abisynii czerpat z dziet wydawamych po
polsku, stanowiacych w znacznej mierze wolng adaptacje prac przede wszystkim
wioskich. Tylko waskie grono erudytdw sigegato do ksigzek portugalskich oraz niemiec-
kich na jej temat®. Portugalia posiadata niejako nie tylko polityczny czy wyznaniowy
ale i naukowy monopol na kontakty z ,pafistwem Popa Jana”. Inna sprawa, Ze ze
wzgleddw politycznych starata si¢jiak najbardziej ogranicza€ publikacje prac dotycza-
cych bogactw naturalnych Swiezo odkeytych krajéw i ladéw, tamtejszej ludnosci, jej
obyczajéw i wierzefi. Obawiajgc sie konkurencji ze strony Hiszpanéw, a p6Zniej Ho-
lendréw i Anglikéw nie udostgpniano tez nowych map Zeglarskich.

Z ksiazek o Etiopii trafiaty jednak przede wszystkim dzieta portugalskie, choc
waznym Zrédtem informacii stata sie takZe literatura podréznicza wydawana w Repub-
lice Zjednoczonych Prowincji. Przede wszystkim w ksiggozbiorach S$laskich oraz
w bibliotekach pomorskich (cho¢ nie tylko) znajdujemy takie popularne zarysy, jak
dzieta tworcy nowozytnej etiopistykii Hioba Ludolfa (1624-~1704), wsrdd nich za$ sporo
egzemplanzy podstawowej Histonian Aetllitgidec (1681). Trafiaty tez do szlacheckiej
Rzeczypospolitej (m.in. do biblioteki braci Zatuskich) oraz w rece $laskich badaczy
wczesniejsze prace o Abisynii, zeby tylko wymieniC ksiazke Franciszka Alvaresa,
autora pierwszego opisu tego kraju (portugalski oryginat ukazat sie w 1542 r,, przektad
niemiecki w 1573 r.)%. W lalach 1603-1608 wyszto we Frankfurcie czterotomowe
dzieto pod tytutemn Seripinsees varii Hispanidec illustnatage, Lugilamaae et Indiae, stano-
wigce zbidr listéw oraz relacji dotyczacych m.in. Abisynii.

W rekach Slaskich erudytéw znalazio si¢ tez dzieto De Edfiagibies Damiana do
Goesa (1541), najpopularniejszego przed Ludolfem znawcy histotii Abisynii. Towa-
rzyszyta temu gramatyka jezyka etiopskiego (jezyka gyyz), opracowama przez Marian
Vittorio (1552) oraz pierwszy stownik tegojezyka, ktdry przygotowat Jakub Wemmers
(1638). Na ich to zapewne podstawie poliglota, Andrzej Akolut (1654-1704%), syn
kaznodziei polskiego kosciota we Wroctawiu oraz autor polskiego kancjonatu, opra-
cowat gramatyke etiopska, pozostata jednak w rekopisie™. Jezyk ,.etyopski”, o ktorym
wspominaja Zrédta polskie juz w XVI w.” byt réwniez przedmiotem zainteresowar
Eliasza Opali, §laskiego poligloty z przetomu stuleci (2yt w latach 1554-1624). Teksty
w jezyku gyyzu spotykamy tak2e w zbiorze pism orientalnych, opracowanych przez
gdariskiego orientaliste, Pawla Paterg (De typis literarum. .. disswitaiido, 1710).

Z wielu przczyn ,naukowe wyniki uprawy orientalistyki” byly w Polsce w sumie
nader nikie’. Dotyczylo to przede wszystkim samej Turcji, o ktérej ukazalo sie
w sumie bardzo niewiele ksigzek. Relacje z pobytu tam (przewaZnie przymusowego,

o, Krasicki, Zbitir potrezbhiejsiyzhch wiademeossici.,. t. . 1, Warszawa i Lwow 1781, s, 11-12,
Por. J. Mantel-Niccko, Znajomosc Etiopii, s. 217-22$foraz Szkice z dzicjow polskicj oriemalistyki,Ror. J. Mantel-
23, 25 i 98; zob. takze, K. Migoii, Reeapsiga ksiaphki orientatistyszmicj na Stagku do koia: XUIL wiidku,
Wroctaw 1969, s. 60-&1, 132, 149-150.
Ukazato sig wydanic angielskie tej relacji: F. Alvares ke Prester Tohn of the Indias. A TriJ Rafadgesie wydanie ar
of the Lantds of the Pvesarr Jaiim Being the Nanretivec of the Povtugwese Emtlasyy to Eiticpida in 1520,
Cambridge 1961; oprac. C. F. Beckingham i G. W. B. Huntingford.
" por. Naiftausaee drudii orientatiec w zbiarachh Bittliotekki Uniwarsyteckidic/ w Wavszawide. Kataddgg wiysta-
wy, Warszawa 1962, oprac. A. Mrozowska, pod red. J. Reychmanma, s.
' Stawerik Palbsozyrapy XMW/ wieka, t. 1X, Wroctaw 1975, s. 521.

2 por. IL. Barycz, Bavak, w: Historréa nauliii peiskkéij, t. 11, pod red. B. Suchodolskiego, Wroclaw 1970,
s. 195 oraz J. Tazbir, Mysf/ paitkka w nowazymep; kelturzee ewvepaskiei;/, Warszawa 1986, s. 113-115,
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bo w niewoli) spisywano ale ich nie wydawano. Nieliczne dzieta naukowe na temat
Wysokiej Porty stanowity wolng adaptacje prac orientalistow francuskich czy wio-
skich. Wiele informacji przekazywano ustnie, inne wydawaly sie zbyt oczywiste, aby
warto je byto przelewac na papier. Jesli wigc nie podejmowano badan nad paristwem
tak bliskiego (i groZnego) sasiada, to trudno sie dziwi€, ze ,,w XVI-XWVII w. nie byto
w Polsce nikogo, kto by sie interesowat naukowo Etiopig"™, krajem tak dalekim,
egzystujacym w Swiadomosci Sarmatéw niejako na basniowej zasadzie.
Doktadniejsza kwerenda pozwolilalby zapewne na wzbogacenie tego przyczynku
o dalsze przykiady, czerpane zar6wno z literatury religijnej, jak i pieknej. Nie zmienig
one chyba zasadniczych wnioskow, ktérymii mozna podsumowac nasze rozwazania.
Tak wiec cho¢ Abisymnii pisarze staropolscy poswiecili niewiele uwagi, to jednak
z panistw afrykariskich ona wiasnie budzita najwigksze zainteresowanie. Gtéwnie chy-
ba dlatego, ze stanowila obiekt zainteresowadt misyjnych jezuitéw, kiérzy umieli
dyskontowa¢ najmniejsze nawet osiagniecia na tym polu. I zainteresowai politycznych
Wysokiej Porly; w Rzeczypospolitej, ki6ra czuta sie réwniez przez nia zagroZong
musiano z naturalnych wzgledéw ze wspélczuciem i zrozumieniem patrze¢ na klopoty
niewielkiego kraju, zagroZzonego przez ten sam agresywny $wiat islamu. Nie darmo
Maciej Kazimierz Sarbiewski zapytywat w dwudziestych latach XVII stulecia:

Na zawszez czarne Etyjopéw domy

1 kraj, gdzie Ganges mknie nurty dumnymi [....]
Arabskie Morze i Joriskie tkac stale
Beda, ze nikt im pet sprosnych nie zrywa?’*

Przede wszystkim jednak siegajace pierwszych wiekow chrzescijafistwa tradycje za-
prowadzemia tej religii w Etiopii nobilitowaly ja w oczach poboZznych Sarmatow, i to
zaréwno katolik6w, jak i protestantéw. Natomiast, m.in. z braku Zrédet, nie poznamy
zapewne nigdy opinii ,,Abaszynéw™, zyjacych w XVI-XWIIL w. o Polakach. I jeszcze
jedno: kolejne generacje badaczy zajmowaly sie stosunkami Polski oraz Polakéw
z panistwami Bliskiego i Dalekiego Wschodu. Pisano wigc nie tylko o znajomosci Chin
czy Japonmii w szlacheckiej Rzeczypospolitej ale i o jej kontaktach z Persja (Iranem)
czy nawel Afganistanem. Dorzucajac kolejng cegietke do tak bogatego dorobku chciat-
bym podkresli¢ fakt, ktéry chyba uszedt uwadze dotychezasowych badaczy. Jest nim
niestychama stabilnos¢ oraz konserwatyzimm gtoszonyeh opinii.

Jedli idzie o kraje wymieniane w Biifliii, to wlasnie ona byla przez wieki dzietem,
ktére inspirowalo zainteresowamia sie nimi. Z kolei dla panstw potoZzonych w basenie
Morza Srédziemnego takie niestychanie stabilne Zrédio wiedzy stanowity prace antycz-
nych geograféw: Herodota, czy —jmk w przypadku Etiopii — Pliniusza oraz Ptolo-
meusza. Niestychanie p6Zno, bo dopiero w XVII (a na dobrg sprawe w XVIII) stuleciu,
dochodzg do tego relacje podréznikdéw, swoich i obcych, a wigc wiedza czerpana
z autopsji. Nasuwa si¢ tu wyraZna analogia do fizyki, gdzie na doSwiadczeniach zaczeto
sie opiera¢ stosunkowo péZno. Przez wiele stuleci pisarze antyczni pozostawalii nie-
podwazalmynm autorytetem réwniez i przy opisywaniu przyrody odlegtych krajow,
uksztaltowania terenu, egzotyczaych zwierzat, ludzi i obyczajow. Autorytet ten ulegat
erozji o wiele wczesniej w krajach organizujacych wyprawy na dalekie kontynenty,

J. Mantel-Niecko, Znajomaosé Etiopii. . 219.
M. K. Sarbiewski, op. cir., s. 21.
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anizeli w tych, ktére, jak wlasnie Polska, bezposrednio graniczyly z Bliskim Wscho-
dem. Z mapy wynikaloby, iz ona powinna stanowi¢ giéwne Zrédio wiedzy na temat
Persji, Turcji, Ziemi Swietej, Egiptu czy wreszcie Etiopii. Tymczasem w XVII-XVIII
stuleciu polscy czytelnicy czerpali t¢ wiedze z dziet wydawanych w ParyZu i Londynie,
Rzymie i Lizbonie, nie zas w Krakowie, Warszawie, Lwowie czy Wilnie’.

Samg zas Abisynie lokowano niemalZze na antypodach. éwiadczy o tym m.in.
powstaly u schytku XVl stulecia wiersz ku czci Myszkowskiego, w ktérym czytamy,
iz optakuje go cata Europa. 1 nie tylko:

Toz oboja Indyja z swymi Etyjopy,
Toz czynia, co przeciwne nam stawiaja stopy’®.

Polen in Abessimien: Stereotypem und Wissen

Obgleich die polnischen religisem Schriftsteller und Verfasser geographischer Abrisse Athiopien verhilt-
nismissig nicht viel Aufmerksamkeit widmeten, so erweckle gerade dieses Land das grosste Interesse der
polnischen Adelsrepuiblik des 16. und 17. Jahrhunderts an den afrikanischen Staaten. Hauptsachlich sicher
deswegen, weil es ein Interessenobjekt der Jesuitem war, die es verstanden, ihre Erfolge auf diesem Gebiet
zu propagieren. Dazu kamen politische Griinde: im weit entfernten Abessimien sah man einen potentiellen
Verblindeten gegen die Turkei, die auch Polen bedrohte. Eine nicht kleine Rolle spielte schliesslich auch
der Gedanke an die cheistliche Traditionem in Alhiopim, die bis in die ersten Jahrhundette unseres Zeitalters
relehen. Diegiumdsalzliche Informationen iber die Bewohner Athiopiens wutden daher voralllenn dem Alten
und Neuen Testamwententnommen wnd erst iin weiterer Reihenfolge aus den Werken derantiken Hiistoriker
der Geogiaphie: Plinius und Ptelomaus.

Erstim 17. Jahrhundert (eigentlich im 18. Jahrhundert) werden diese Informationen mit Berichtem von
eigenen und fremden Reisenden, also mit Wissen aus der Autopsie bereichert. Im Ganzen jedoch wurde das
grundsitzliche Wissen iiber solche Lande wie Persien, Tiirkei, das heilige Land und schliessliich Athiopien,
die Polen niher lagen als dem Westeuropa, aus Werken geschopft, die in Paris und London, Rom und
Lissabom und nicht in Krakau, Warschau, Lemberg oder Wilna herausgegehen waren. Dieses Wissen war
ziemlich umfangreich, aber im Ganzem tberaus irrefiihrend. Mehr Aufmerksamkeit wurde verschiedenen
interessantem Kleinigkeitem (.curiositales™) gewidmed, wenigerdkm tatséchlichem Informationen iiber den
Staat des ,.Priesleis Johann™, wie Abessimien seit dem Mittelalter genannt wurde.

" Warto doda€, iz w XI1X wieku informacja o Etiopii trafita rowniez do ,Przyjaciela Ludu” (t. II, 1837,
s. 387-38), ktéry w krotkim artykule "Abissyriczykowie™ powotuje si¢ na relacje francuskich i angielskich
podréznikéw oraz angielskich misjonarzy. Zasadniczym Zrédlem wiedzy byl jedmak P. Bruce, .ktdry
z wielkg doktadnoscia opisall nam to wszystko, co wlasnymi widzial oczyma".

76 Ogrod™, nr 3/4, 1992, s. 22.





